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2018/C 200/02 Médl C-191/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 10 april 2018 (begdran om

forhandsavgorande fran Landgericht Berlin — Tyskland) — Romano Pisciotti mot Bundesrepublik
Deutschland (Begdran om férhandsavgérande — Unionsmedborgarskap — Artiklarna 18 FEUF och 21
FEUF — Utldmning till Amerikas forenta stater av en medborgare i en medlemsstat som har utévat sin
ratt till fri rorlighet — Avtal om utlimning mellan Europeiska unionen och Forenta staterna —
Unionsrittens tillimpningsomrdde — Forbud mot utlimning som tillimpas enbart pd landets egna
medborgare — Begrinsning av den fria rorligheten — Rittfardigandegrund som avser att forhindra att
personer som har begdtt brott undgér straff — Proportionalitet — Informationsutbyte med
unionsmedborgarens ursprungsmedlemsstat) . . . .. ... 2
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Médl C-258/16: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande frin Korkein oikeus — Finland) — Finnair Oyj mot Keskindinen Vakuutusyhtio
Fennia (Begdran om forhandsavgérande — Lufttransporter — Montrealkonventionen — Artikel 31 —
Lufttrafikforetags ansvar for incheckat bagage — Krav avseende formen for och innehallet i en skriftlig
reklamation som o6verldmnas till lufttrafikforetaget — Reklamation som ingetts pa elektronisk vdg och
som har registrerats i lufttrafikforetagets informationssystem — Reklamation som ingetts i
bagagemottagarens namn av en anstélld vid lufttrafikforetaget) .. ....... ... ... ... .. ... ..

Forenade mélen C-316/16 och 424/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018
(begdran om forhandsavgorande fran Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg, Supreme Court of
the United Kingdom — Tyskland, Forenande Kungariket) — B mot Land Baden-Wiirttemberg (C-316/16),
Secretary of State for the Home Department mot Franco Vomero (Begiran om férhandsavgérande —
Unionsmedborgarskap — Ratt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier —
Direktiv 2004/38/EG — Artikel 28.3 a — Forstarkt skydd mot utvisning — Villkor — Permanent
uppehéllsratt — Uppehdll i den mottagande medlemsstaten under de tio ar som foregick beslutet om
utvisning frdn den berdrda medlemsstaten — Fingelsevistelse — Verkningar for det tiodriga
uppehallets kontinuitet — Betydelse for helhetsbedémningen avseende anknytning genom integra-
tion — Tidpunkt dd denna bedomning ska utforas och de kriterier som ska beaktas vid densamma)

Mél C-320/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 10 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Tribunal de grande instance de Lille — Frankrike) — brottmal mot Uber France
SAS (Begdran om forhandsavgorande — Tjdnster inom transportsektorn — Direktiv 2006/123/EG —
Tjanster pa den inre marknaden — Direktiv 98/34/EG — Informationssamhillets tjanster — Foreskrift
for informationssamhillets tjanster — Begrepp — Formedlingstjanst som med hjdlp av en applikation
for en smart mobiltelefon mot ersittning sammanfor forare, som inte dr yrkesforare och som anvander
sina egna fordon, med personer som 6nskar foreta en resa inom en titort — Straffrittsliga pafoljder)

Mél C-414/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Bundesarbeitsgericht — Tyskland) — Vera Egenberger mot Evangelisches Werk
fur Diakonie und Entwicklung e.V. (Begdran om foérhandsavgorande — Socialpolitik — Direktiv 2000/
78/EG — Likabehandling — Sarbehandling pd grund av religion eller overtygelse — Yrkesverksamhet i
kyrkor eller andra organisationer vars etiska grundsyn bygger pé religion eller dvertygelse — Religion
eller overtygelse som utgor ett verkligt, legitimt och motiverat yrkeskrav med hinsyn till
organisationens etiska grundsyn — Begrepp — Verksamhetens art och de forhallanden under vilka
den utovas — Artikel 17 FEUF — Artiklarna 10, 21 och 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna) . . ... ... ...

Mél C-478/16 P: Domstolens dom (dttonde avdelningen) av den 19 april 2018 — Europeiska unionens
immaterialrittsmyndighet (EUIPO) mot Group OOD, Kosta Iliev (Overklagande — EU-varumirke —
Definition och forviarv av EU-varumirke — Relativa registreringshinder — Invdndning frén
innehavaren av ett icke registrerat varumarke eller av ett annat tecken som anvinds i narings-
verksamhet — Overklagandenimndens proévning — Nya eller kompletterande bevis — Forordning
(EG) nr 2072009 — Artikel 76.2 — Forordning (EG) nr 2868/95 — Regel 50.1 tredje stycket) . . .

Mél C-525/16: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Tribunal da Concorréncia, Regulacio e Supervisio — Portugal) — MEO —
Servigos de Comunica¢des e Multimédia SA mot Autoridade da Concorréncia (Begdran om
forhandsavgorande — Konkurrens — Missbruk av dominerande stillning — Artikel 102 andra
stycket ¢ FEUF — Begreppet konkurrensnackdel — Diskriminerande priser pd marknaden i
efterfljande led — Organisation for kollektiv forvaltning av upphovsritten narstiende rattigheter —
Avgift som tas ut av inhemska foretag som tillhandahaller 6verforing av tv-signaler och tillh6rande
innehdll mot betalning) . . . . ... ...
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Médl C-532/16: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande frén Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litauen) — Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos mot SEB bankas AB (Begdran om
forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Begransning av ritten till avdrag
for ingdende skatt — Justering av avdraget for ingdende skatt — Leverans av mark — Felaktig
kvalificering som "beskattad verksamhet” — Skatten angiven pd den ursprungliga fakturan —
Leverantoren har dndrat denna uppgift) . .. ... . ...

Mél C-541/16: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 april 2018 - Europeiska
kommissionen mot Konungariket Danmark (Fordragsbrott — Forordning (EG) nr 1072/2009 —
Artikel 2 led 6 — Artikel 8 — Cabotagetransport — Begrepp — Definition i ett dokument "Frdgor och
svar” upprittat av Europeiska kommissionen — Rattslig status — Nationella tillimpningsatgdrder som
begransar det antal lastningsstillen och lossningsstillen som kan ingéd i en och samma cabotagetran-
sport — Utrymme for skonsmissig bedomning — Restriktion — Proportionalitet) . . ..........

Médl C-550/16: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande frin Rechtbank Den Haag — Nederlinderna) — A, S mot Staatssecretaris van
Veiligheid en Justitie (Begdran om forhandsavgorande — Riitt till familjedterforening — Direktiv 2003/
86/EG — Artikel 2 led f — Begreppet "underdrig utan medfoljande vuxen” — Artikel 10.3 a — En
flyktings ratt till familjedterforening med sina fordldrar — Flykting som 4r yngre 4n arton dr vid
tidpunkten for dennes inresa i medlemsstaten och inlimnandet av asylans6kan, men édldre 4n arton dr
vid tidpunkten for antagandet av beslutet om beviljande av asyl och for inlimnandet av ansokan om
familjedterforening — Tidpunkt som &r avgorande for faststillandet av om den berérda personen ar
"UNAEAIIQ”) o o o

Mil C-565/16: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Eirinodikeio Lerou Leros — Grekland) — forfarande som anhingiggjorts av
Alessandro Saponaro, Kalliopi-Chloi Xylina (Begdran om forhandsavgérande — Civilrattsligt
samarbete — Domstols behorighet och erkdnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmal
och mél om fordldraansvar — Forordning (EG) nr 2201/2003 — Domstol i en medlemsstat vid vilken
det har lamnats in en ansokan om rattsligt tillstand att for ett underdrigt barns rakning avsta frdn arv —
Behorighet i mal om forildrardttigheter — Avtal om domstols behérighet — Artikel 12.3 b —
Godtagande av domstols behorighet — Villkor) . . ... ... ... o

Mél C-580/16: Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Firma Hans Biihler KG mot Finanzamt
Graz-Stadt (Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/
EG — Platsen for det gemenskapsinterna forvirvet — Artikel 42 — Gemenskapsinternt forvirv av
varor for en efterfoljande leverans — Artikel 141 — Undantag — Trepartstransaktion —
Forenklingsatgdarder — Artikel 265 — Rittelse av sammanstallningen) . ...................

Mél C-645/16: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 19 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande frén Cour de cassation — Frankrike) — — Conseils et mise en relations (CMR)
SARL mot Demeures terre et tradition SARL (Begdran om forhandsavgérande — Sjdlvstindiga
handelsagenter — Direktiv 86/653/EEG — Handelsagenters ritt till gottgorelse eller skadestdnd nir
handelsagenturavtalet upphort — Artikel 17 — Ratt till gottgorelse foreligger inte nir handels-
agenturavtalet sigs upp under den prévotid som anges i avtalet) . ........... ... . ...... ..

Mél C-8/17: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 12 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande fran Supremo Tribunal de Justica — Portugal) — Biosafe — Industria de Reciclagens
SA mot Flexipiso — Pavimentos SA (Begdran om forhandsavgorande — Mervardesskatt —
Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 63, 167, 168, 178 — 180, 182 och 219 — Principen om
skatteneutralitet — Ratt till avdrag for mervirdesskatt — Tidsfrist for att utdva denna ritt enligt
nationella bestimmelser — Avdrag for ytterligare mervirdesskatt som betalats in till staten och som
utgor foremdl for handlingar som, efter en skatterevision, rittar de ursprungliga fakturorna —
Tidpunkt vid vilken tidsfristen borjar 1opa) . .. ... ..o
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2018/C 200/16

2018/C 200/17

2018/C 200/18

2018/C 200/19

2018/C 200/20

2018/C 200/21

Médl C-13/17: Domstolens dom (sjatte avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Conseil d’Etat — Frankrike) — Fédération des entreprises de la beauté mot
Ministre des Affaires sociales, de la Santé et des Droits des femmes, Ministre de I'Education nationale, de
IEnseignement supérieur et de la Recherche, Ministre de I'Economie et des Finances, tidigare Ministre
de I'Economie, de I'Industrie et du Numérique (Begiran om forhandsavgorande — Tillnirmning av
lagstiftning — Kosmetiska produkter — Forordning (EG) nr 1223/2009 — Artikel 10.2 —
Siakerhetsbedomning av den kosmetiska produkten — Krav pa kvalifikationer f6r den person som utfor
bedémningen — Erkénnande av utbildningars likvirdighet — Amnen liknande farmaci, toxikologi eller
medicin — Medlemsstaternas utrymme for skonsmissig bedomning) . ........... . ... ... ..

Mél C-65/17: Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Corte suprema di cassazione — Italien) — Oftalma Hospital Srl mot C.LO.
V. — Commissione Istituti Ospitalieri Valdesi, Regione Piemonte (Begdran om forhandsavgorande —
Offentlig upphandling av tjanster — Socialtjanster och halsovard — Tilldelning av kontrakt har skett
utan beaktande av reglerna om offentlig upphandling — Principerna om 6ppenhet och likabehandling
ska iakttas — Begreppet "bestimt gransoverskridande intresse” — Direktiv 92/50/EEG — Artikel 27)

Mal C-75/17 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 19 april 2018 — Fiesta Hotels & Resorts,
SL mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Residencial Palladium, SL (Over-
klagande — EU-varumirke — Forordning nr 207/2009 — Artikel 8.4 — Artikel 65 — Oregistrerade
firmanamnet GRAND HOTEL PALLADIUM — Figurmarket innehdllande ordelementet "PALLADIUM
PALACE IBIZA RESORT & SPA” — Ansokan om ogiltighetsforklaring grundas pé en aldre rittighet
som dr skyddad enligt nationell ritt — Villkor — Tecken som anvinds i mer 4n bara lokal
omfattning — Ritt att forbjuda anvindning av ett yngre varumarke) . ....................

Mal C-110/17: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 april 2018 — Europeiska kommissionen
mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Fri rorlighet for kapital — Artikel 63 FEUF — Artikel 40 i
EES-avtalet — Skatt pé i Belgien hemmahérande personers inkomst — Faststillande av inkomst fran
fastigheter — Tillimpning av tvé olika berdkningsmetoder beroende pd var fastigheten ér beligen —
Berikning utifrdn taxeringsvirdet for fastigheter beldgna i Belgien — Berdkning utifran det faktiska
hyresvirdet for fastigheter beldgna i en annan medlemsstat i Europeiska unionen eller Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES) — Sirbehandling — Restriktion av den fria rorligheten for
kapital) . ..

Mél C-148/17: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Bundesgerichtshof — Tyskland) — Peek & Cloppenburg KG, Hamburg mot
Peek & Cloppenburg KG, Diisseldorf (Begiran om forhandsavgorande — Varumirkesrdtt —
Direktiv 2008/95/EG — Artikel 14 — Beslut i efterhand om ogiltighetsforklaring eller upphivande
av ett varumidrke — Den tidpunkt da villkoren for upphivande eller ogiltighetsforklaring ska vara
uppfyllda — Forordning (EG) nr 207/2009 — EU-varumirke — Artikel 34.2 — Yrkande om foretrade
pd grund av ett dldre nationellt varumirke — Yrkandets rittsverkningar pa det dldre nationella
VarumAarket) . ... e

Mél C-152/17: Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Consiglio di Stato — Italien) — Consorzio Italian Management, Catania
Multiservizi SpA mot Rete Ferroviaria Italiana SpA (Begdran om forhandsavgorande — Forfaranden vid
upphandling pd omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster — Direktiv 2004/17/CE —
Skyldighet att justera priser efter tilldelning av kontrakt — En sddan skyldighet foljer inte av vare sig
direktiv 2004/17 eller de allminna principer som ligger till grund for 56 FEUF och direktiv 2004/17/
EG — Stdd- och underhéllstjanster knutna till jirnvagstransport — Artikel 3.3 FEU — Artiklarna 26,
57, 58 och 101 FEUF — Avsaknad av tillrickliga uppgifter om de faktiska och rittsliga
omstindigheterna i det nationella mélet och om skalen till varfor det dr nodvindigt att besvara
tolkningsfrdgorna — Avvisning — Artikel 16 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna — Bestimmelser i nationell rdtt vilka inte genomfér unionsritten — Bristande
behorighet) . . . . .

13

14

14

15

16



2018/C 200/22

2018/C 200/23

2018/C 200/24

2018/C 200/25

2018/C 200/26

2018/C 200[27

2018/C 20028

Forenade malen C-195/17, C-197/17-C-203/17, C-226/17, C-228/17, C-254/17, C-274[17, C-275]
17, C-278/17-C-286/17 och C-290/17-C-292/17: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den
17 april 2018 (begdran om forhandsavgorande frin Amtsgericht Hannover, Amtsgericht Diisseldorf —
Tyskland) — Helga Kriisemann m.fl. (C-195/17), Thomas Neufeldt m.fl. (C-197/17), Ivan Wallmann (C-
198/17), Rita Hoffmeyer (C-199/17), Rudolf Meyer (C-199/17), Susanne de Winder (C-200/17), Holger
Schlosser (C-201/17), Nicole Schlosser (C-201/17), Peter Rebbe m.fl. (C-202/17), Eberhard Schmeer
(C-203/17), Brigitte Wittmann (C-226/17), Reinhard Wittmann (C-228/17), Regina Lorenz (C-254/
17), Prisca Sprecher (C-254/17), Margarethe Yiice m.fl. (C-274/17), Friedemann Schoen (C-275/17),
Brigitta Schoen (C-275/17), Susanne Meyer m.fl. (C-278/17), Thomas Kiehl (C-279/17), Ralph Efer (C-
280/17), Thomas Schmidt (C-281/17), Werner Ansorge (C-282/17), Herbert Blesgen (C-283/17),
Simone Kiinnecke m.fl. (C-284/17), Marta Gentile (C-285/17), Marcel Gentile (C-285/17), Gabriele
Ossenbeck (C-286/17), Angelina Fell m.fl. (C-290/17), Helga Jordan-Grompe m.fl. (C-291/17),
EUflight.de GmbH (C-292/17) mot TUIfly GmbH (Begdran om forhandsavgérande — Transport —
Gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och
instdllda eller kraftigt forsenade flygningar — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 5.3 —
Artikel 7.1 — Ritt till ersittning — Undantag — Begreppet extraordindra omstindigheter — "Vild
ST K)o

Mél C-227/17: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 12 april 2018 (begdran om
forhandsavgorande fran Finanzgericht Diisseldorf — Tyskland) — Medtronic GmbH mot Finanzamt
Neuss (Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EEG) nr 2658/87 — Tullunion och
gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Kombinerade nomenklaturen — Undernummer
9021 10 10, 9021 10 90 och 9021 90 90 — Anordning for ryggradsfixering — Genomférandefor-
ordning (EG) nr 1214/2014) . . ...

Mél C-302/17: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Krajsky sid v Bratislave — Slovakien) — PPC Power a.s. mot Finan¢né
riaditelstvo Slovenskej republiky, Danovy trad pre vybrané dafiové subjekty (Begdran om
forhandsavgorande — Milj6 — Direktiv 2003/87/EG — System for handel med utslappsratter for
vixthusgaser — Mal — Gratis tilldelning av utsldppsritter — Nationell lagstiftning som beskattar
overforda och outnyttjade utsldppsrdtter) . ... ... ...

Mél C-323/17: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran High Court (Irlande) — Irland) — People Over Wind, Peter Sweetman mot
Coillte Teoranta (Begdran om forhandsavgorande — Miljo — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av
livsmiljoer — Sdrskilda bevarandeomrdden — Artikel 6.3 — Foregdende provning for att avgora om
det dr nodvandigt eller inte att gora en bedomning av en plans eller ett projekts konsekvenser for ett
sarskilt bevarandeomrdde — Atgirder som skulle kunna beaktas i detta syfte) ...............

Mal C-441/17: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Polen (Fordragsbrott — Miljé — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och vixter — Artikel 6.1 och 6.3 — Artikel 12.1 — Direktiv 2009/147/EG — Bevarande av
vilda figlar — Artiklarna 4 och 5 — Natura 2000-omridet "Puszcza Bialowieska” — Andring av
skogsbruksplan — Okning av den avverkningsbara virkesvolymen — Plan eller projekt som inte ar
direkt nodvindigt for skotseln och forvaltningen av omréadet och som pa ett betydande sitt kan paverka
omradet — Limplig bedomning av konsekvenserna for omrddet — Skada pd omrddet — Faktiskt
genomforande av bevarandedtgirder — Paverkan péd skyddade arters parnings- och rastplatser) . . . .

Mal C-124/18 P: Overklagande ingett den 15 februari 2018 av Red Bull GmbH av den dom som
tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 30 november 2017 i de forenade mélen T-101/15 och
T-102/15, Red Bull GmbH mot Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet . ... ..........

Mal C-207/18: Talan vackt den 22 mars 2018 — Europeiska kommissionen mot Konungariket Spanien
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2018/C 200/29 Mal C-208/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi soud Ceské republiky

(Republiken Tjeckien) den 23 mars 2018 — Jana Petruchovd mot FIBO Group Holdings Ltd . . .. .. 23
2018/C 200/30 Mal C-250/18: Talan vickt den 11 april 2018 — Europeiska kommissionen mot Republiken Kroatien 24
Tribunalen
2018/C 200/31 Mal T-554/14: Tribunalens dom av den 26 april 2018 — Messi Cuccittini mot EUIPO - J-M.-E.V. e hijos

(MESS]) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av
figurmirket MESSI — De ildre EU-ordmirkena MASSI — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/
1001)) + v e e e e e e 26

2018/C 200/32 Mél T-561/14: Tribunalens dom av den 23 april 2018 — One of Us m.fl. mot kommissionen
(Institutionell rdtt — Europeiskt medborgarinitiativ — Forskningspolitik — Folkhalsa — Utvecklings-
samarbete — EU:s finansiering av verksamheter som inbegriper forstorelse av manskliga embryon —
Meddelande fran kommissionen enligt artikel 10.1 ¢ i férordning (EU) nr 211/2011 — Talan om
ogiltigforklaring — Partshabilitet — Rattsakt mot vilken talan kan vickas — Delvis avvisning —
Domstolsprovning — Motiveringsskyldighet — Uppenbart oriktig bedomning) . ............. 26

2018/C 200/33 Mal T-43/15: Tribunalens dom av den 23 april 2018 — CRM mot kommissionen (Skyddad geografisk
beteckning — Piadina Romagnola eller Piada Romagnola — Registreringsforfarande — Fordelning av
befogenheter mellan kommissionen och de nationella myndigheterna — Sambandet mellan
produktens anseende och dess geografiska ursprung — Artikel 5.2 b i férordning (EG) nr 1151/
2012 — Omfattningen av kommissionens kontroll av registreringsansokan — Artikel 7.1 f, ii,
artikel 8.1 ¢, ii, och artikel 50.1 i forordning nr 1151/2012 — Verkningarna pd forfarandet vid
kommissionen av en nationell domstols ogiltigforklaring av forfragningsunderlaget — Kommissionens
utredningsskyldighet — Principen om god forvaltning — Effektivt rattsligt skydd) . ........... 27

2018/C 200/34 Mal T-251/15: Tribunalens dom av den 26 april 2018 — Espirito Santo Financial (Portugal) mot ECB
(Tillgdng till handlingar — Beslut 2004/258EG — Handlingar avseende ECB:s beslut av den 1 augusti
2014 om Banco Espirito Santo SA — Underforstatt avslag pa ansokan om tillgdng — Uttryckligt avslag
pa ansokan om tillgdng — Delvis avslag pd ansokan om tillgdng — Undantag for sekretessen vid
overldggningar i ECB:s beslutande organ — Undantag for unionens eller en medlemsstats finansiella,
monetira eller ekonomiska politik — Undantag for det finansiella systemets stabilitet i unionen eller i
en medlemsstat — Undantag for affarsintressen — Undantag for yttranden for internt bruk —
Motiveringsskyldighet) . ... ... ... 28

2018/C 200/35 Forenade maélen T-554/15 och T-555/15: Tribunalens dom av den 25 april 2018 — Ungern mot
kommissionen (Statligt stod — Stod som beviljats enligt den ungerska lagen nr XCIV frdn dr 2014 om
hilsoavgift for foretag inom tobaksbranschen — Stod som f6ljer av en dndring dr 2014 av den
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2018/C 200/01)

Senaste offentliggérandet
EUT C 190, 4.6.2018
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 182, 28.5.2018
EUT C 166, 14.5.2018
EUT C 161, 7.5.2018

EUT C 152, 30.4.2018
EUT C 142, 23.4.2018
EUT C 134, 16.4.2018

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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C 200/2 Europeiska unionens officiella tidning 11.6.2018

v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 10 april 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Landgericht Berlin — Tyskland) - Romano Pisciotti mot Bundesrepublik Deutschland

(Mal C-191/16) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Unionsmedborgarskap — Artiklarna 18 FEUF och 21 FEUF —
Utlimning till Amerikas forenta stater av en medborgare i en medlemsstat som har utévat sin ritt till fri
rorlighet — Avtal om utlimning mellan Europeiska unionen och Forenta staterna — Unionsrittens
tillimpningsomrdde — Forbud mot utlimning som tillimpas enbart pd landets egna medborgare —
Begrinsning av den fria rorligheten — Ruittfirdigandegrund som avser att forhindra att personer som har
begitt brott undgdr straff — Proportionalitet — Informationsutbyte med unionsmedborgarens
ursprungsmedlemsstat)

(2018/C 200/02)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Berlin

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Romano Pisciotti

Motpart: Bundesrepublik Deutschland

Domslut

1) Unionsritten ska tolkas pd sd sdtt att i ett fall som det som dr aktuellt i det nationella malet, ddr en framstillning om utlimning av
en unionsmedborgare till Forenta staterna har gjorts och unionsmedborgaren, i avvaktan pd en eventuell utlimning, har
omhdndertagits i en annan medlemsstat dn den ddr han eller hon dr medborgare, omfattas unionsmedborgarens situation av
unionsrdttens tillimpningsomrdde, i den man som unionsmedborgaren har utévat sin ritt till fri rorlighet inom Europeiska unionen
och framstdllningen om utldmning har gjorts med stod av avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas forenta stater om
utlamning, av den 25 juni 2003.

2) I ett fall som det som dr aktuellt i det nationella mdlet, dar en framstallning om utlimning av en unionsmedborgare till Forenta
staterna har gjorts med stdd av avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas forenta stater om utlamning, av den 25 juni 2003,
och unionsmedborgaren, i avvaktan pd en eventuell utlimning, har omhdndertagits i en annan medlemsstat dn den dar han eller hon
ar medborgare, ska artiklarna 18 FEUF och 21 FEUF tolkas pd sd sdtt att de inte utgor hinder for att den anmodade medlemsstaten
pd grundval av en grundlagsbestimmelse gor dgtskillnad mellan sina egna medborgare och medborgare i andra medlemsstater och att
staten tilldter utlamning av sisthamnda medborgare, medan den inte tilldter utlamning av sina egna medborgare, i den mdn som den
pa forhand har gett de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dér den berérda personen dr medborgare majlighet att begira att
han eller hon ska overlamnas till den staten och denna inte har vidtagit nagra dtgérder i detta avseende.

() EUT C 270, 25.7.2016.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Korkein oikeus — Finland) — Finnair Oyj mot Keskindinen Vakuutusyhtié Fennia

(Mal C-258/16) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Lufttransporter — Montrealkonventionen — Artikel 31 —
Lufttrafikforetags ansvar for incheckat bagage — Krav avseende formen for och innehdllet i en skriftlig
reklamation som overlimnas till lufttrafikforetaget — Reklamation som ingetts pd elektronisk vig och

som har registrerats i lufttrafikforetagets informationssystem — Reklamation som ingetts i
bagagemottagarens namn av en anstdlld vid lufttrafikforetaget)

(2018/C 200/03)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein oikeus

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Finnair Oyj

Motpart: Keskindinen Vakuutusyhtié Fennia

Domslut

1) Artikel 31.4 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter som ingicks i Montreal den 28 maj 1999
och godkéndes pa Europeiska gemenskapens vignar genom rddets beslut 2001/539/EG av den 5 april 2001 ska tolkas sd, att inom
de tidsfrister som avses i artikel 31.2 ska en skriftlig reklamation goras, i enlighet med artikel 31.3; i annat fall kan inte ndgon slags
talan mot transportoren tas upp till sakprovning.

2) En reklamation, sdsom den som dr i fraga i det nationella mdlet, som har registrerats i lufttrafikforetagets informationssystem ska
anses uppfylla det krav pd skriftlig form som avses i artikel 31.3 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella
lufttransporter som ingicks i Montreal den 28 maj 1999.

3) Artikel 31.2 och 31.3 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter som ingicks i Montreal den 28 maj
1999 ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for att kravet pa skriftlig form anses vara uppfyllt om en anstalld vid lufttrafikforetaget,
med passagerarens vetskap, ger skadeanmdlan skriftlig form, antingen pd papper eller elektroniskt, genom att ligga in den i
lufttrafikforetagets informationssystem, forutsatt att passageraren kan kontrollera riktigheten hos den skriftliga reklamation som den
anstdllda har registrerat i lufttrafikforetagets informationssystem och, om behov finns, kan dndra eller komplettera, eller till och med
ersitta, reklamationen innan den tidsfrist som foreskrivs i artikel 31.2 i denna konvention loper ut.

4) Artikel 31 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter som ingicks i Montreal den 28 maj 1999 ska
tolkas sd, att den inte staller ndgra andra innehdllskrav pd reklamationen dn att lufttrafikforetaget ska ha fatt kannedom om den
uppkomna skadan.

() EUT C 260, 18.7.2016.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018 (begiran om férhandsavgérande fran

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg, Supreme Court of the United Kingdom - Tyskland,

Forenande Kungariket) - B mot Land Baden-Wiirttemberg (C-316/16), Secretary of State for the
Home Department mot Franco Vomero

(Forenade mélen C-316/16 och 424/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Unionsmedborgarskap — Raitt att fritt rora sig och uppehilla sig
inom medlemsstaternas territorier — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 28.3 a — Forstirkt skydd mot
utvisning — Villkor — Permanent uppehdllsritt — Uppehdll i den mottagande medlemsstaten under de
tio dr som foregick beslutet om utvisning frin den berorda medlemsstaten — Fingelsevistelse —
Verkningar for det tiodriga uppehdllets kontinuitet — Betydelse for helhetsbedomningen avseende
anknytning genom integration — Tidpunkt dd denna bedémning ska utforas och de kriterier som ska
beaktas vid densamma)

(2018/C 200/04)
Rattegingssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg, Supreme Court of the United Kingdom

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: B (C-316/16), Secretary of State for the Home Department (C-424/16)

Motparter: Land Baden-Wiirttemberg (C-316/16), Franco Vomero (C-424/16)

Domslut

1) Artikel 28.3 a i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars rdtt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning (EEG)
nr 1612/68 och om upphivande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/
EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG ska tolkas sd, att det kravs att den berirda personen har permanent
uppehallsritt, i den mening som avses i artikel 16 och artikel 28.2 i detta direktiv, for att vederbirande ska erhdlla skydd mot
utvisning enligt denna bestdmmelse.

2) Artikel 28.3 a i direktiv 2004/38 ska tolkas sd, att ndr det dr fraga om en unionsmedborgare som avtjdnar ett fingelsestraff och
vederborande dr foremdl for ett utvisningsbeslut, kan kravet i ndmnda bestammelse pd att den berdrda personen ska ha "uppehdllit sig
i den mottagande medlemsstaten under de tio foregdende dren” anses uppfyllt om det efter en helhetsbedomning av den personens
situation — med beaktande av alla relevanta aspekter — kan konstateras att den berdrda personens anknytning genom integration till
den mottagande medlemsstaten, trots fingelsestraffet, inte har brutits. Dessa aspekter omfattar, bland annat, den grad av anknytning
genom integration som funnits till den mottagande medlemsstaten fore den berdrda personens fingelsestraff, arten av det brott som
ledde till det avtjdnade fingelsestraffet och de omstandigheter under vilka brottet begicks samt den berdrda personens beteende under
frihetsbergvandet.
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3) Artikel 28.3 a i direktiv 2004/38 ska tolkas s, att fragan huruvida en person uppfyller kravet pd att ha "uppehallit sig i den
mottagande medlemsstaten under de foregdende tio dren”, i den mening som avses i denna bestammelse, ska bedomas den dag dd det
ursprungliga beslutet om utvisning meddelades.

(") EUT C 343, 19.9.2016.
EUT C 350, 26.9.2016.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 10 april 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Tribunal de grande instance de Lille — Frankrike) — brottmal mot Uber France SAS

(M&l C-320/16) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Tjdnster inom transportsektorn — Direktiv 2006/123/EG — Tjdnster
pé den inre marknaden — Direktiv 98/34/EG — Informationssamhiillets tjinster — Foreskrift for
informationssambhillets tjainster — Begrepp — Formedlingstjinst som med hjilp av en applikation for en
smart mobiltelefon mot ersittning sammanfor forare, som inte ir yrkesforare och som anvinder sina egna
fordon, med personer som énskar foreta en resa inom en titort — Straffrittsliga pdfoljder)

(2018/C 200/05)
Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de grande instance de Lille

Part i brottmadlet vid den nationella domstolen

Uber France SAS,

ytterligare deltagare i rittegdangen: Nabil Bensalem

Domslut

Artikel 1 i Europaparlamentets och ridets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhallets tjanster, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 98/48/EG av den 20 juli 1998, och artikel 2.2 d i Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/123/EG av den
12 december 2006 om tjdnster pd den inre marknaden ska tolkas sd, att en nationell lagstiftning som foreskriver straffrattsliga pdfoljder
for inrdttandet av ett system som sammanfor kunder med personer som utfor persontransport pd vdag mot ersittning med fordon med
mindre dn tio siten utan att inneha ndgot tillstand, ror en “tjanst pd transportomrddet”, i den mdn den dr tillimplig pd en
formedlingstjanst som tillhandahalls med hjlp av en applikation for smarta mobiltelefoner och som utgor en integrerad del av en
helhetstjanst som huvudsakligen bestdr i en transporttjdanst. En sddan tjdnst dr undantagen fran tillimpningsomradet for dessa direktiv.

(") EUT C 296, 16.8.2016.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Bundesarbeitsgericht — Tyskland) - Vera Egenberger mot Evangelisches Werk fiir Diakonie und
Entwicklung e.V.

(Mal C-414/16) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Direktiv 2000/78/EG — Likabehandling —
Sirbehandling pd grund av religion eller Gvertygelse — Yrkesverksamhet i kyrkor eller andra
organisationer vars etiska grundsyn bygger pa religion eller overtygelse — Religion eller overtygelse som
utgor ett verkligt, legitimt och motiverat yrkeskrav med hinsyn till organisationens etiska grundsyn —
Begrepp — Verksamhetens art och de forhdllanden under vilka den utévas — Artikel 17 FEUF —
Artiklarna 10, 21 och 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna)

(2018/C 200/06)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesarbeitsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Vera Egenberger

Motpart: Evangelisches Werk fur Diakonie und Entwicklung e.V.

Domslut

1) Artikel 4.2 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmdn ram for likabehandling i
arbetslivet, jamford med artiklarna 9 och 10 i samma direktiv samt med artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rttigheterna, ska tolkas sd, att ndr en kyrka eller en annan organisation vars etiska grundsyn bygger pa religion eller
overtygelse, till stod for en rattsakt eller ett beslut sdsom det att avsld en ansokan till en anstallning hos denna, gor gallande att
religionen, pd grund av verksamhetens art eller det sammanhang i vilket den ska bedrivas, utgor ett verkligt, legitimt och berittigat
yrkeskrav med hansyn till den kyrkans eller organisationens etiska grundsyn, mdste ett sidant pastdende, i forekommande fall, kunna
vara foremdl for en effektiv domstolsprivning for att i det aktuella sikerstalla att de kriterier dr uppfyllda som anges i artikel 4.2 i det
direktivet.

2) Artikel 4.2 i direktiv 2000/78 ska tolkas sd, att det verkliga, legitima och berdttigade yrkeskrav som dsyftas, avser ett nddvindigt
och objektivt krav med hansyn till kyrkans eller organisationens etiska grundsyn enligt det aktuella yrkeskravets art eller villkoren for
dess utovande. Det kan inte omfatta Gverviganden som dr frimmande for den kyrkans eller organisationens etiska grundsyn eller ritt
till sjdlvbestammande. Detta krav ska vara forenligt med proportionalitetsprincipen.

3) En nationell domstol, som har att prova en tvist mellan tvd enskilda ska, nar det inte dr majligt att tolka tillamplig nationell
lagstiftning i enlighet med artikel 4.2 i direktiv 2000/78, inom ramen for sin behorighet sikerstdlla det rattsliga skydd som enskilda
har enligt artiklarna 21 och 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och sakerstalla den fulla verkan av
de artiklarna genom att vid behov underlata att tillimpa motstridande bestammelser i nationell lagstiftning.

(') EUT C 419, 14.11.2016.
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 19 april 2018 — Europeiska unionens
immaterialrittsmyndighet (EUIPO) mot Group OOD, Kosta Iliev

(Mal C-478/16 P) (*)

(Overklagande — EU-varumirke — Definition och forvirv av EU-varumirke — Relativa
registreringshinder — Invindning frin innehavaren av ett icke registrerat varumirke eller av ett annat
tecken som anviinds i niringsverksamhet — Overklagandenimndens prévning — Nya eller
kompletterande bevis — Forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 76.2 — Forordning (EG) nr 2868/95 —
Regel 50.1 tredje stycket)

(2018/C 200/07)
Rattegdngssprak: bulgariska

Parter
Klagande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: A. Folliard-Monguiral, P. Ivanov och D.

Stoyanova- Valchanova)

Ovriga parter i mélet: Group OOD (ombud: D. Dragiev och A. Andreev, advokati), Kosta Iliev (ombud: S. Ganeva, advokat)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUTC 78, 13.3.2017.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Tribunal da Concorréncia, Regulacio e Supervisio — Portugal) - MEO - Servicos de Comunicacdes e
Multimédia SA mot Autoridade da Concorréncia

(Mal C-525/16) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Konkurrens — Missbruk av dominerande stillning — Artikel 102
andra stycket ¢ FEUF — Begreppet konkurrensnackdel — Diskriminerande priser pi marknaden i
efterfoljande led — Organisation for kollektiv forvaltning av upphovsritten nirstdende rittigheter —
Avgift som tas ut av inhemska foretag som tillhandahdller verforing av tv-signaler och tillhérande
innehdll mot betalning)

(2018/C 200/08)
Ruttegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal da Concorréncia, Regulagdo e Supervisdo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: MEO — Servigos de Comunicacdes e Multimédia SA
Motpart: Autoridade da Concorréncia

Ytterligare deltagare i rattegangen: GDA — Cooperativa de Gestdo dos Direitos dos Artistas Intérpretes ou Executantes, CRL
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Domslut

Begreppet “konkurrensnackdel” i den mening som avses i artikel 102 andra stycket ¢ FEUF ska tolkas sd, att i ett fall dar ett foretag med
dominerande stallning tillimpar diskriminerande priser gentemot handelspartner pd marknaden i efterfoljande led avser detta begrepp
den situationen att detta beteende kan medfora en snedvridning av konkurrensen mellan dessa handelspartner. For att det ska kunna
faststéllas att det foreligger en sdadan "konkurrensnackdel” kravs inte att det styrks en faktisk och kvantifierbar forsimring av foretagets
konkurrenssituation. Ett sadant faststallande ska grundas pd en analys av samtliga relevanta omstindigheter i det enskilda fallet av
vilken man kan dra slutsatsen att ndmnda beteende har paverkat kostnaderna, vinsten eller ndgot annat relevant intresse for de namnda
handelspartnerna pd ett sadant sdtt att detta beteende kan paverka deras konkurrenssituation.

() EUT C 14, 16.1.2017.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litauen) — Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos mot SEB bankas AB

(Mal C-532/16) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Begrinsning av ritten till
avdrag for ingdende skatt — Justering av avdraget for ingdende skatt — Leverans av mark — Felaktig
kvalificering som “beskattad verksamhet” — Skatten angiven pd den ursprungliga fakturan —
Leverantoren har dndrat denna uppgift)

(2018/C 200/09)

Rattegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Motpart: SEB bankas AB

Domslut

1) Artikel 184 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervérdesskatt ska tolkas sd,
att skyldigheten enligt den bestammelsen att justera felaktiga avdrag for mervirdesskatt gdller dven i fall dar det ursprungliga
avdraget inte lagligen kunde goras eftersom den transaktion som foranledde avdraget var undantagen fran mervardesskatteplikt.
Daremot ska artiklarna 187-189 i direktiv 2006/112 tolkas sd, att den mekanism for justering av felaktiga avdrag for
mervirdesskatt som foreskrivs i de bestammelserna inte dr tillimplig i sadana fall, sirskilt en sddan situation som i det nationella
malet, dar det ursprungliga avdraget for mervirdesskatt var oberdttigat, eftersom det var fraga om en transaktion avseende leverans av
mark som dr undantagen frin mervirdesskatteplikt.

2) Artikel 186 i direktiv 2006/112 ska tolkas sd, att nar det ursprungliga avdraget for mervardesskatt inte lagligen kunde goras,
ankommer det pd medlemsstaterna att faststalla den dag dd skyldigheten att justera det felaktiga avdraget for mervirdesskatt
uppkommer och den period for vilken justeringen ska ske, med iakttagande av principerna i unionsritten, sdrskilt
rattssikerhetsprincipen och principen om skydd for berdttigade forvintningar. Det ankommer pd den nationella domstolen att
prova om dessa principer foljs i ett sadant fall som i det nationella malet.

() EUTC 6, 9.1.2017.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 april 2018 — Europeiska kommissionen mot
Konungariket Danmark

(Mal C-541/16) (')

(Fordragsbrott — Forordning (EG) nr 1072/2009 — Artikel 2 led 6 — Artikel 8 — Cabotagetransport —
Begrepp — Definition i ett dokument “Frigor och svar” uppriittat av Europeiska kommissionen —
Riittslig status — Nationella tillimpningsdtgdrder som begrinsar det antal lastningsstillen och
lossningsstillen som kan ingd i en och samma cabotagetransport — Utrymme for skonsmissig
bedémning — Restriktion — Proportionalitet)

(2018/C 200/10)
Rattegdngssprak: danska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Hottiaux, L. Grenfeldt och U. Nielsen)

Svarande: Konungariket Danmark (ombud: C. Thorning, J. Nymann-Lindegren och M. Sendahl Wolff)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegdangskostnaderna.

() EUTC 6, 9.1.2017.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Rechtbank Den Haag — Nederlinderna) — A, S mot Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(M&l C-550/16) (*)

(Begdran om forhandsavgorande — Riitt till familjedterforening — Direktiv 2003/86/EG — Artikel 2 led
f — Begreppet "underdrig utan medféljande vuxen” — Artikel 10.3 a — En flyktings ritt till
familjedterforening med sina forildrar — Flykting som dr yngre dn arton dr vid tidpunkten for dennes
inresa i medlemsstaten och inlimnandet av asylansékan, men dldre in arton dr vid tidpunkten for
antagandet av beslutet om beviljande av asyl och for inlimnandet av ansokan om familjedterforening —
Tidpunkt som dr avgorande for faststillandet av om den berorda personen dr "underdrig”)

(2018/C 200/11)

Ruttegdngssprak: nederlandska

Hinskjutande domstol

Rechtbank Den Haag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A, S

Motpart: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie.
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Domslut

Artikel 2 led f, jamford med artikel 10.3 a, i radets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rdtt till familjedterforening,
ska tolkas sd, att en tredjelandsmedborgare eller en statslds person som var yngre dn arton dr vid inresan i en medlemsstat och vid
inlimnandet av asylansokan i den staten, men som under asylforfarandets gang uppndr myndighetsdlder och ddrefter beviljas
flyktingstatus, ska betraktas som en “underarig” i den bestdmmelsens mening.

()

EUT C 38, 6.2.2017

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Eirinodikeio Lerou Leros — Grekland) - forfarande som anhingiggjorts av Alessandro Saponaro,
Kalliopi-Chloi Xylina

(Mal C-565/16) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Domstols behorighet och erkinnande och
verkstillighet av domar i iktenskapsmadl och mdl om férildraansvar — Forordning (EG) nr 2201/2003 —
Domstol i en medlemsstat vid vilken det har limnats in en ansokan om rittsligt tillstind att for ett
underdrigt barns rikning avstd fran arv — Behérighet i mdl om forildrarittigheter — Avtal om domstols
behorighet — Artikel 12.3 b — Godtagande av domstols behorighet — Villkor)

(2018/C 200/12)
Rattegdngssprdk: grekiska

Hinskjutande domstol

Eirinodikeio Lerou Leros

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Alessandro Saponaro, Kalliopi-Chloi Xylina

Domslut

I en sadan situation som den i det nationella mdlet, dar foraldrarna till ett underdrigt barn, som har hemvist tillsammans med detta barn
i en medlemsstat, for detta barns rikning har limnat in en ansékan om tillstand att avstd fran ett arv till en domstol i en annan
medlemsstat, ska artikel 12.3 b i radets forordning nr (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behirighet och om
erkannande och verkstallighet av domar i dktenskapsmdl och mdl om forildraansvar samt om upphdvande av forordning (EG) nr 1347/
2000 tolkas pa foljande satt:

— Det forhdllandet att barnets foraldrar gemensamt har lamnat in ansokan vid den domstol de valt betyder att de entydigt har godtagit

denna domstol.

— En dklagare som enligt nationell ritt automatiskt dr part i det forfarande som inletts av fordldrarna utgor en "part... i forfarandet” i

den mening som avses i artikel 12.3 b i forordning nr 2201/2003. Om denna part, efter den tidpunkt dd talan vdckts, invander
mot det val av domstol som gjorts av barnets fordldrar, innebdr detta att alla parter i forfarandet inte kan anses ha godtagit avtalet
om domstolens behdrighet vid denna tidpunkt. Om ndgon sidan invindning inte gors kan denna parts samtycke anses vara
underforstatt och villkoret att avtalet om domstolens behdrighet ska ha godtagits pd ett entydigt sdtt av alla parter i forfarandet vid
den tidpunkt dd talan vicks kan anses vara uppfyllt.
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— Det forhdllandet att den avlidnes hemvist vid tidpunkten for dodsfallet, liksom hans tillgingar, som ar foremdl for arvet, och
dddsboets skulder, befann sig i den medlemsstat i vilken den valda domstolen dr beldgen, medfor — i avsaknad av uppgifter om att
avtalet om domstolens behirighet skulle kunna inverka menligt barnets situation — att ett sadant avtal om domstols behdrighet ska
anses vara till barnets bésta.

() EUT C 22, 23.1.2017.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Firma Hans Biihler KG mot Finanzamt Graz-Stadt

(M&l C-580/16) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Beskattning — Merviirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Platsen
for det gemenskapsinterna forvirvet — Artikel 42 — Gemenskapsinternt forvirv av varor for en
efterfoljande leverans — Artikel 141 — Undantag — Trepartstransaktion — Forenklingsdtgirder —
Artikel 265 — Rittelse av sammanstillningen)

(2018/C 200/13)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Firma Hans Biihler KG

Motpart: Finanzamt Graz-Stadt

Domslut

1) Artikel 141 c i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, i dess lydelse
enligt radets direktiv 2010/45/EU av den 13 juli 2010, ska tolkas sd, att det ddr angivna villkoret dr uppfyllt om den
beskattningsbara personen dr etablerad och registrerad till mervirdesskatt i den medlemsstat fran vilken varorna forsinds eller
transporteras, men den beskattningsbara personen anvinder ett registreringsnummer for mervardesskatt fran en annan medlemsstat
for det aktuella gemenskapsinterna forvarvet.

2) Artiklarna 42 och 265 i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/45, jamforda med artikel 263 i direktiv 2006/
112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/45, ska tolkas sd, att de inte utgor hinder mot att skattemyndigheten i en medlemsstat
tillampar artikel 41 forsta stycket i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/45, enbart pd den grunden att den
beskattningsbara person som dr registrerad till mervardesskatt i en medlemsstat, i samband med ett gemenskapsinternt forvérv for en
efterfGljande leverans inom denna medlemsstats territorium, inte i rtt tid har overlimnat den sammanstdllning som avses i
artikel 265 i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/45.

(') EUT C 78, 13.3.2017.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Cour de cassation — Frankrike) — — Conseils et mise en relations (CMR) SARL mot Demeures terre et
tradition SARL

(Mal C-645/16) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Sjilvstindiga handelsagenter — Direktiv 86/653/EEG —
Handelsagenters ritt till gottgorelse eller skadestand nir handelsagenturavtalet upphort — Artikel 17 —
Ritt till gottgorelse foreligger inte nir handelsagenturavtalet sigs upp under den provotid som anges i
avtalet)

(2018/C 200/14)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Conseils et mise en relations (CMR) SARL

Motpart: Demeures terre et tradition SARL

Domslut

Artikel 17 i radets direktiv 86/653/EEG av den 18 december 1986 om samordning av medlemsstaternas lagar rorande sjalvstindiga
handelsagenter ska tolkas sd, att den gottgorelse- och skadestandsmekanism som foreskrivs i punkterna 2 och 3 i denna artikel om
handelsagenturavtalet upphir, ska tillimpas nar handelsagenturavtalet upphér under den provotid som foreskrivs i nimnda avtal.

()

EUT C 70, 6.3.2017

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Supremo Tribunal de Justica — Portugal) — Biosafe — Inddstria de Reciclagens SA mot Flexipiso —
Pavimentos SA

(Mal c-8/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Merviirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 63, 167,
168, 178 — 180, 182 och 219 — Principen om skatteneutralitet — Raitt till avdrag for mervirdesskatt —
Tidsfrist for att utéva denna ritt enligt nationella bestimmelser — Avdrag for ytterligare mervirdesskatt

som betalats in till staten och som utgor foremdl for handlingar som, efter en skatterevision, rittar de

ursprungliga fakturorna — Tidpunkt vid vilken tidsfristen borjar lopa)

(2018/C 200/15)
Raittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal de Justica

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Biosafe — Industria de Reciclagens SA

Motpart: Flexipiso — Pavimentos SA
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Domslut

Artiklarna 63, 167, 168, 178-180, 182 och 219 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervardesskatt samt principen om skatteneutralitet ska tolkas sd, att de utgor hinder for bestammelser i en medlemsstat enligt
vilka ratten till avdrag for mervirdesskatt — under sidana omstandigheter som i det nationella mdlet, ddr ytterligare mervdrdesskatt efter
en skatterevision har betalts in till staten och handlingar har utfirdats som rittar de ursprungliga fakturona flera dr efter det att de
bergrda varorna levererats — nekas med motiveringen att den frist som foreskrivs i namnda bestammelser for utovande av denna ritt
borjade 16pa fran tidpunkten for utfardandet av ndmnda ursprungliga fakturor och darfor har lopt ut.

() EUT C 95, 27.3.2017

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 aprll 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Conseil d’Etat — Frankrike) — Fédération des entreprises de la beauté mot Ministre des Affaires
sociales, de la Santé et des Droits des femmes, Ministre de I'Education nationale, de I'Enseignement
supérieur et de la Recherche, Ministre de I'Economie et des Finances, tidigare Ministre de I'Economie,
de I'Industrie et du Numérique

(Mél C-13/17) (1)

(Begdran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Kosmetiska produkter — F(')'rordning
(EG) nr 1223/2009 — Artikel 10.2 — Sikerhetsbedomning av den kosmetiska produkten — Krav pd
kvalifikationer for den person som utfor bedomningen — Erkinnande av utbildningars likvirdighet —
Amnen liknande farmaci, toxikologi eller medicin — Medlemsstaternas utrymme for skénsmdssig
bedomning)

(2018/C 200/16)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Ftat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Fédération des entreprises de la beauté

Motparter: Ministre des Affaires sociales, de la Santé et des Droits des femmes, Ministre de I'Education nationale, de
I'Enseignement supérieur et de la Recherche, Ministre de I'Economie et des Finances, tidigare Ministre de 'Economie, de
I'Industrie et du Numérique

Domslut

1) Artikel 10.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska produkter
ska tolkas sd, att det erkannande av en utbildnings likvirdighet som foreskrivs i denna bestammelse kan avse andra utbildningar dn
dem som ges i tredjeland.

2) Artikel 10.2 i forordning nr 1223/2009 ska tolkas sd, att den ger varje medlemsstat befogenhet att faststdlla vilka dmnen som
anses vara "liknande” farmaci, toxikologi eller medicin samt vilka utbildningsnivder som uppfyller kraven i forordningen. Detta giller
under forutsdttning att medlemsstaten iakttar forordningens syften, vilka i synnerhet bestdr i att sikerstilla att en person som utfor
sakerhetsbedomningen av kosmetiska produkter har de kvalifikationer som gor det mdjligt for honom eller henne att sakerstalla en
hog skyddsniva for méanniskors hdlsa.

() EUT C 95, 27.3.2017
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Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Corte suprema di cassazione — Italien) — Oftalma Hospital Srl mot C.L.O.V. - Commissione Istituti
Ospitalieri Valdesi, Regione Piemonte

(Mél C-65/17) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Offentlig upphandling av tjanster — Socialtjinster och hilsovird —
Tilldelning av kontrakt har skett utan beaktande av reglerna om offentlig upphandling — Principerna om
oppenhet och likabehandling ska iakttas — Begreppet “bestamt grinsoverskridande intresse” —
Direktiv 92/50/EEG — Artikel 27)

(2018/C 200/17)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Oftalma Hospital Srl
Motpart: C1.O.V. — Commissione Istituti Ospitalieri Valdesi, Regione Piemonte

ytterligare deltagare i rattegdngen: Azienda Sanitaria Locale di Torino (TO1)

Domslut

1) En upphandlande myndighet dr ndr den tilldelar ett offentligt tjdnstekontrakt som omfattas av artikel 9 i rddets direktiv 92/50/EEG
av den 18 juni 1992 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjanster, i dess lydelse enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 97/52/EG av den 13 oktober 1997, och som sdledes i princip endast omfattas av artiklarna 14 och 16 i det
direktivet, likvil skyldig att iaktta EUF-fordragets grundliggande regler och allmdnna principer och i synnerhet principerna om
likabehandling och forbud mot diskriminering pd grund av nationalitet, samt kravet pd Sppenhet, vilka foljer dérav, forutsatt att ett
sddant kontrakt har ett bestamt gransoverskridande intresse ndr det tilldelas, vilket det ankommer pd den hanskjutande domstolen att
prova.

=

Artikel 27.3 i direktiv 92/50 ska tolkas sd, att den artikeln inte ska tillimpas pd offentlig upphandling av sddana tjdnster som
dterfinns i forteckningen i bilaga I B till direktivet.

() EUT C 144, 8.5.2017

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 19 april 2018 — Fiesta Hotels & Resorts, SL mot
Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Residencial Palladium, SL

(Mél C-75/17 P) (")

(Overklagande — EU-varumirke — Férordning nr 207/2009 — Artikel 8.4 — Artikel 65 —
Oregistrerade firmanamnet GRAND HOTEL PALLADIUM — Figurmiirket innehdllande ordelementet
”"PALLADIUM PALACE IBIZA RESORT & SPA” — Ansékan om ogiltighetsforklaring grundas pd en
dldre rittighet som dr skyddad enligt nationell ritt — Villkor — Tecken som anvinds i mer dn bara lokal

omfattning — Ritt att forbjuda anvindning av ett yngre varumiirke)

(2018/C 200/18)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Fiesta Hotels & Resorts, SL (ombud: J.-B. Devaureix och J. C. Erdozain Lopez, abogados)
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Ovriga parter i malet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: J. Crespo Carrillo och D. Botis),
Residencial Palladium, SL (ombud: D. Solana Giménez, abogado)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Fiesta Hotels & Resorts, SL ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 151, 15.5.2017.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 april 2018 — Europeiska kommissionen mot
Konungariket Belgien

(Mal C-110/17) ()

(Fordragsbrott — Fri rorlighet for kapital — Artikel 63 FEUF — Artikel 40 i EES-avtalet — Skatt pd i
Belgien hemmahérande personers inkomst — Faststillande av inkomst frin fastigheter — Tillimpning av
tvd olika berikningsmetoder beroende pd var fastigheten ir beligen — Berikning utifrdn taxeringsvirdet
for fastigheter beligna i Belgien — Berikning utifrin det faktiska hyresvirdet for fastigheter beligna i en
annan medlemsstat i Europeiska unionen eller Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) —
Sirbehandling — Restriktion av den fria rorligheten for kapital)

(2018/C 200/19)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: W. Roels och N. Gossement)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: P. Cottin, M. Jacobs och L. Cornelis)

Domslut

1) Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 63 FEUF och artikel 40 i avtalet om Europeiska
ckonomiska samarbetsomrddet av den 2 maj 1992 genom att bibehdlla bestdmmelser enligt vilka — vid uppskattningen av inkomster
fran fastigheter som inte dr uthyrda eller dr uthyrda antingen till fysiska personer som inte brukar dem i néringsverksambhet eller till
juridiska personer som tillhandahdller fastigheterna till fysiska personer for privat bruk — beskattningsunderlaget ska beraknas utifrdn
taxeringsvirdet vad avser egendom beldgen i Belgien och utifrdn det faktiska hyresvirdet vad avser fastigheter beldgna i utlandet.

2) Konungariket Belgien ska ersdtta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 121, 18.4.2017.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Bundesgerichtshof - Tyskland) - Peek & Cloppenburg KG, Hamburg mot Peek & Cloppenburg KG,
Diisseldorf

(Mal C-148/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Varumirkesritt — Direktiv 2008/95/EG — Artikel 14 — Beslut i
efterhand om ogiltighetsforklaring eller upphdivande av ett varumirke — Den tidpunkt dd villkoren for
upphivande eller ogiltighetsforklaring ska vara uppfyllda — Férordning (EG) nr 207/2009 — EU-
varumirke — Artikel 34.2 — Yrkande om foretride pd grund av ett dldre nationellt varumdirke —
Yrkandets rittsverkningar pd det ildre nationella varumdrket)

(2018/C 200/20)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i det nationella mélet

Klagande: Peek & Cloppenburg KG, Hamburg

Motpart: Peek & Cloppenburg KG, Diisseldorf

Domslut

Artikel 14 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillndrmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar, jamford med artikel 34.2 i rddets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om [EU- Jvarumdrken, ska
tolkas sd, att den utgor hinder for att tolka nationell lagstiftning pd sd sdtt att ogiltighet av ett dldre nationellt varumdrke eller
upphdvande av varumdrkesinnehavarens rittigheter, vars anciennitet dberopas for ett EU-varumdrke, kan konstateras i efterhand endast
om villkoren for denna ogiltighet eller detta upphdvande var uppfyllda inte bara vid den tidpunkt dd rattigheterna till detta dldre
nationella varumdrke avstods eller vid den tidpunkt da rittigheterna dartill upphorde, utan dven vid den tidpunkt da domstolsavgorandet
med denna faststillelse meddelades.

("

EUT C 231, 17.7.2017.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 19 april 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Consiglio di Stato - Italien) - Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA mot Rete
Ferroviaria Italiana SpA

(Mal C-152/17) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Forfaranden vid upphandling pd omrddena vatten, energi, transporter
och posttjinster — Direktiv 2004/17/CE — Skyldighet att justera priser efter tilldelning av kontrakt —
En sidan skyldighet foljer inte av vare sig direktiv 2004/17 eller de allminna principer som ligger till
grund for 56 FEUF och direktiv 2004/17/EG — Stid- och underhdllstjinster knutna till
jarnvigstransport — Artikel 3.3 FEU — Artiklarna 26, 57, 58 och 101 FEUF — Avsaknad av tillrickliga
uppgifter om de faktiska och rittsliga omstindigheterna i det nationella mdlet och om skdlen till varfor det
dr nodvindigt att besvara tolkningsfragorna — Avvisning — Artikel 16 i Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna — Bestimmelser i nationell ritt vilka inte genomfor unionsritten —
Bristande behorighet)

(2018/C 200/21)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Consorzio Italian Management och Catania Multiservizi SpA

Motpart: Rete Ferroviaria Italiana SpA

Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjdnster, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EU) nr 1251/2011 av den
30 november 2011, och de allmdnna principer som ligger till grund for detta, ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for nationella
bestammelser, sdsom dem som aktuella i det nationella mdlet, som inte foreskriver ndgon regelbunden prisjustering efter tilldelning av
kontrakt inom de sektorer som omfattas av detta direktiv.

() EUT C 213, 3.7.2017.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 april 2018 (begiran om forhandsavgérande frin

Amtsgericht Hannover, Amtsgericht Diisseldorf — Tyskland) — Helga Kriisemann m.fl. (C-195/17),

Thomas Neufeldt m.fl. (C-197/17), Ivan Wallmann (C-198/17), Rita Hoffmeyer (C-199/17), Rudolf
Meyer (C-199/17), Susanne de Winder (C-200/17), Holger Schlosser (C-201/17), Nicole Schlosser (C-
201/17), Peter Rebbe m.fl. (C-202/17), Eberhard Schmeer (C-203/17), Brigitte Wittmann (C-226/17),
Reinhard Wittmann (C-228/17), Regina Lorenz (C-254/17), Prisca Sprecher (C-254/17), Margarethe
Yiice m.fl. (C-274/17), Friedemann Schoen (C-275/17), Brigitta Schoen (C-275/17), Susanne Meyer m.
fl. (C-278/17), Thomas Kiehl (C-279/17), Ralph Efer (C-280/17), Thomas Schmidt (C-281/17), Werner
Ansorge (C-282/17), Herbert Blesgen (C-283/17), Simone Kiinnecke m.fl. (C-284/17), Marta Gentile
(C-285/17), Marcel Gentile (C-285/17), Gabriele Ossenbeck (C-286/17), Angelina Fell m.fl. (C-290/17),

Helga Jordan-Grompe m.fl. (C-291/17), EUflight.de GmbH (C-292/17) mot TUIfly GmbH

(Forenade malen C-195/17, C-197/17-C-203[17, C-226/17, C-228/17, C-254(17, C-274/17, C-275/17, C-
278/17-C-286[17 och C-290/17-C-292/17) (')

(Begdran om forhandsavgérande — Transport — Gemensamma regler om kompensation och assistans till

passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar — Forordning (EG)

nr 261/2004 — Artikel 5.3 — Artikel 7.1 — Ruitt till ersittning — Undantag — Begreppet extraordinira
omstindigheter — "Vild strejk”)

(2018/C 200/22)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hannover, Amtsgericht Diisseldorf

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Helga Kriisemann m.fl. (C-195/17), Thomas Neufeldt m.fl. (C-197/17), Ivan Wallmann (C-198/17), Rita
Hoffmeyer (C-199/17), Rudolf Meyer (C-199/17), Susanne de Winder (C-200/17), Holger Schlosser (C-201/17), Nicole
Schlosser (C-201/17), Peter Rebbe m.fl. (C-202/17), Eberhard Schmeer (C-203/17), Brigitte Wittmann (C-226/17), Reinhard
Wittmann (C-228/17), Regina Lorenz (C-254/17), Prisca Sprecher (C-254/17), Margarethe m.fl. (C-274/17), Friedemann
Schoen (C-275/17), Brigitta Schoen (C-275/17), Susanne Meyer m.fl. (C-278/17), Thomas Kiehl (C-279/17), Ralph ERer (C-
280/17), Thomas Schmidt (C-281/17), Werner Ansorge (C-282/17), Herbert Blesgen (C-283/17), Simone Kiinnecke m.fl.
(C-284/17), Marta Gentile (C-285/17), Marcel Gentile (C-285/17), Gabriele Ossenbeck (C-286/17), Angelina Fell m.fl. (C-
290/17), Helga Jordan-Grompe e.a. (C-291/17), EUflight.de GmbH (C-292/17)

Motpart: TUIfly GmbH
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Domslut

Artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststdllande av gemensamma
regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och installda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91, jamford med skal 14 i forordningen, ska tolkas sd, att den omstandigheten att en
betydande andel av den flygande personalen spontant dr franvarande (*vild strejk”) — sdsom franvaron i de nationella malen, som har sitt
ursprung i det dverraskande tillkannagivandet frin det lufttrafikforetag som utfor flygningarna att omorganisera foretaget, och till foljd
av en uppmaning som inte kom fran arbetstagarrepresentanterna utan spontant frin arbetstagarna sjilva, vilka sjukanmalt sig — inte
omfattas av begreppet “extraordindra omstindigheter”, i den mening som avses i denna bestammelse.

() EUT C 221, 10.7.2017.
EUT C 231, 17.7.2017.
EUT C 239, 24.7.2017.
EUT C 283, 28.8.2017.
EUT C 249, 31.7.2017.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Finanzgericht Diisseldorf — Tyskland) - Medtronic GmbH mot Finanzamt Neuss

(Mal C-227/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Forordning (EEG) nr 2658/87 — Tullunion och gemensamma
tulltaxan — Tullklassificering — Kombinerade nomenklaturen — Undernummer 9021 10 10,
9021 10 90 och 9021 90 90 — Anordning for ryggradsfixering — Genomforandeforordning (EG)
nr 1214/2014)

(2018/C 200/23)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Dusseldorf

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Medtronic GmbH

Motpart: Finanzamt Neuss

Domslut

Den kombinerade nomenklaturen i bilaga 1 till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/1754
av den 6 oktober 2015, ska tolkas pd sd sdtt att en klassificering av sadana anordningar for ryggradsfixering som dr aktuella i det
nationella mdlet enligt undernummer 9021 90 90 i den kombinerade nomenklaturen inte ar majlig om dessa anordningar kan
klassificeras enligt ett annat undernummer till nummer 9021 i den kombinerade nomenklaturen. En eventuell klassificering av dessa
anordningar enligt undernummer 9021 10 10 eller undernummer 9021 10 90 i den kombinerade nomenklaturen beror pd den
huvudsakliga funktion som kdnnetecknar dem, vilket det ankommer pd den héinskjutande domstolen att prova med beaktande av dessa
anordningars objektiva kinnetecken och egenskaper och med beaktande av deras avsedda och faktiska anvindning.

(") EUT C 249, 31.7.2017.
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Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Krajsky siid v Bratislave — Slovakien) — PPC Power a.s. mot Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej
republiky, Dafiovy trad pre vybrané dafiové subjekty

(Mal C-302/17) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Miljé — Direktiv 2003/87/EG — System for handel med
utsldppsritter for vixthusgaser — Mdl — Gratis tilldelning av utslippsritter — Nationell lagstiftning
som beskattar Gverforda och outnyttjade utslippsritter)

(2018/C 200/24)

Rattegangssprak: slovakien

Hinskjutande domstol

Krajsky std v Bratislave

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: PPC Power a.s.

Motparter: Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky, Daniovy trad pre vybrané danové subjekty

Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utsldppsritter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG ska tolkas sd, att det utgr hinder for en nationell
lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella mdlet, enligt vilken det pdfors en skatt pa 80 procent av vérdet av de utslappsratter
for vixthusgaser som fordelats gratis och som har sdlts eller inte utnyttjats av foretag som omfattas av systemet for handel med
utslappsratter for vixthusgaser.

(") EUT C 269, 14.8.2017.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 12 april 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
High Court (Irlande) - Irland) — People Over Wind, Peter Sweetman mot Coillte Teoranta

(Mal C-323/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Miljé — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljoer —
Sirskilda bevarandeomriden — Artikel 6.3 — Foregdende provning for att avgéra om det dr nédvindigt
eller inte att gora en bedomning av en plans eller ett projekts konsekvenser for ett sdrskilt
bevarandeomride — Atgirder som skulle kunna beaktas i detta syfte)

(2018/C 200/25)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court (Irland)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: People Over Wind, Peter Sweetman

Motpart: Coillte Teoranta
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Domslut

Artikel 6.3 i rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter ska tolkas sd, att
det vid faststallandet av huruvida det dr nodvindigt att genomfora en lamplig bedomning av en plans eller ett projekts konsekvenser for
ett omrdde, dr olampligt att i det inledande skedet av den foregdende provningen beakta dtgdrder som syftar till att undvika eller begransa
planens eller projektets skadliga effekter pd detta omrdde.

()

EUT C 277, 21.8.2017

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 17 april 2018 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Polen

(Mal C-441/17) ()

(Fordragsbrott — Miljé — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter —
Artikel 6.1 och 6.3 — Artikel 12.1 — Direktiv 2009/147/EG — Bevarande av vilda figlar —
Artiklarna 4 och 5 — Natura 2000-omrddet ”Puszcza Bialowieska” — Andring av skogsbruksplan —
Okning av den avverkningsbara virkesvolymen — Plan eller projekt som inte dr direkt nodvindigt for
skotseln och forvaltningen av omrddet och som pd ett betydande sitt kan pdverka omrddet — Lamplig
bedémning av konsekvenserna for omridet — Skada pd omrddet — Faktiskt genomforande av
bevarandedtgirder — Pdverkan pd skyddade arters parnings- och rastplatser)

(2018/C 200/26)

Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Hermes, H. Krimer, K. Herrmann och E. KruZzikovd)

Svarande: Republiken Polen (ombud: M. J. Szyszko, miljominister, B. Majczyna och D. Krawczyk, bitridda av K.
Tomaszewski, ekspert)

Domslut

1) Republiken Polen har underldtit att uppfylla sina skyldigheter

— enligt artikel 6.3 i rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter, i

dess lydelse enligt radets direktiv 2013/17/EU av den 13 maj 2013, genom att ha antagit en bilaga till skogsbruksplanen for
skogsdistriktet Biatowieza utan att ha forsakrat sig om att denna bilaga inte innebdr att omradet av gemenskapsintresse och det

sdrskilda skyddsomrddet PLC200004 Puszcza Biatowieska kommer att ta skada,

— enligt artikel 6.1 i direktiv 92/43, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17, samt artikel 4.1 och 4.2 i Europaparlamentets och

rddets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda faglar, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17,
genom att underldta att vidta nédvindiga bevarandedtgarder som motsvarar de ekologiska behoven hos de livsmiljotyper som
anges i bilaga I till direktiv 92/43, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17, och for de arter som anges i bilaga II till samma
direktiv, samt de fagelarter som anges i bilaga I till direktiv 2009/147, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17, och for
flyttfagelarter som inte omfattas av ndmnda bilaga och som dr regelbundet forekommande, for vilka omrddet av

gemenskapsintresse och det sarskilda skyddsomradet PLC200004 Puszcza Biatowieska har utsetts,

— enligt artikel 12.1 a och d i direktiv 92/43, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17, genom att underldta att sikerstilla ett strikt

skydd for saproxyliska skalbaggar, namligen glanspraktbagge (Buprestis splendens), cinnoberbagge (Cucujus cinnaberinus),
rodhalsad brunbagge (Phryganophilus ruficollis) och Pytho kolwensis, vilka dr angivna i bilaga IV till nadmnda direktiv, det vill
siga genom att inte forbjuda avsiktligt dodande eller avsiktlig storning av dessa arter, samt fororsakande av skador pd eller

forstorelse av deras parningsplatser i skogsdistriktet Biatowieza, och
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— enligt artikel 5 b och d i direktiv 2009/147, i dess lydelse enligt direktiv 2013/17, genom att underldta att sikerstdlla ett skydd
for de fagelarter som avses i artikel 1 i ndmnda direktiv, bland annat sparvuggla (Glaucidium passerinum), parluggla (Aegolius
funereus), vitryggig hackspett (Dendrocopos leucotos) och tretdig hackspett (Picoides tridactylus), det vill siga genom att
underldta att se till att dessa arter inte dodas eller stors under hicknings- och uppfodningsperioden och att deras bon och dgg inte
avsiktligen forstors, skadas eller bortfors i skogsdistriktet Biatowieza.

2) Republiken Polen ska ersatta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 338, 9.10.2017.

Overklagande ingett den 15 februari 2018 av Red Bull GmbH av den dom som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 30 november 2017 i de forenade malen T-101/15 och T-102/15, Red Bull
GmbH mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

(M4l C-124/18 P)
(2018/C 200/27)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Red Bull GmbH (ombud: A. Renck, Rechtsanwalt, S. Petivlasova, abogada)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet, Marques, Optimum Mark sp. z o.0.

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphiva den overklagade domen av den 30 november 2017 i de foreande mdlen T-101/15 och T-102/15,

— ogiltigforklara besluten fran forsta 6verklagandendmnden vid EUIPO av den 2 december 2014 i drendena R 2037/2013-
1 och R 2036/2013-1, och

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden har inom ramen f6r sin forsta grund gjort gillande att tribunalens tolkning av artikel 7.1 a och artikel 4 i
varumirkesforordningen ('), vad giller varumirken bestdende av firgkombinationer, &sidosatte principerna om
likabehandling och proportionalitet. Tribunalen gjorde fel nir den élade ett nytt och oproportionerligt krav vad giller
den grafiska dtergivningen av varumirken som bestér av firgkombinationer med den felaktiga utgdngspunkten att sidana
varumdrken i sig dr mindre precisa. For det forsta saknar denna utgdngspunke rittslig grund och motsvarar inte ndgot av
foremalen i lagstiftningen, och innebir en rittsstridig och oproportionerlig diskriminering av varumirken bestdende av
fargkombinationer jamforda med 6vriga typer av varumarken, sdsom varumarken som bestdr av en enda firg, ordmirken,
formmarken med flera. For det andra strider kriteriet i den overklagade domen mot den inneboende egenskapen hos
varumirken bestdende av firgkombinationer, vilka, sisom domstolen tydligt godtog i domen Libertel (%), inte dr begransade i
rummet. Den 6verklagade domen begrinsar saledes varumirken bestdende av firgkombinationer till figur-, positions- eller
monstervarumirken i firg. For det tredje kan den 6verklagade domen innebira att mer dn 85 procent av varumirken som
bestdr av fargkombinationer av samma typ som klagandens omtvistade registrerade varumarken ar ogiltiga.
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Inom ramen for den andra grunden gor klaganden gillande att tribunalen dsidosatte artikel 7.1 a och artikel 4 i
varumirkesforordningen till foljd av en oriktig och otillaten tolkning av domen i mélet Heidelberger Bauchemie (*) genom att
den dlade tre kumulativa villkor for den grafiska dtergivningen av varumdarken bestdende av firgkombinationer, nimligen (i)
den exakta nyansen av firgerna i frdga, (i) proportionerna for firgerna i friga och (iii) den rumsliga uppstillningen av
fargerna. Dessa krav var inte nddviandiga for domen och har en oproportionerlig konsekvens bara pd kategorin eller klassen
av varumdrken eller kdnnetecken som bestdr av fargkombinationer eller for de kdnntecken som i sig bestdr av en farg.
Vidare har det angetts att det tredje och senast paférda kumulativa villkoret ar réttfardigat av den pastatt "begrinsade
inneboende formégan hos firger att dterge en precis betydelse”. Det senare hade hittills granskats i samband med den del av
forfarandet for huruvida ett varumirke kunde registreras och inte i samband med kravet pa grafisk atergivning, vilket
betyder att registreringen redan frn boérjan kommer vara ogiltig utan att det dr mojligt att visa en forvirvad
sarskiljningsformaga eller pd annat sitt avhjilpa detta. Den Overklagade domen &sidositter dven artikel 4 i
varumirkesforordningen genom att den kraver en "uttrycklig” beskrivning av typen av varumarke i frdga och genom att
rattsstridigt begrinsa den faktiska definitionen av sddana varumdrken till att endast omfatta dem som har ett rumsligt (det
vill sdga figurativt) uppldgg som motsvarar den pdstddda verkliga anvindningen som senare gors av varumirket.

Genom sin tredje grund gor klaganden gillande att tribunalen har asidosatt principen om skydd for berdttigade
forvintningar genom att i sin dom inte bedéma och beakta den omstindigheten att det forsta angripna varumirket hade
getts in fore domen Heidelberger Bauchemie, och genom att séledes inte beakta den eventuella tillimpningen av principerna
som angavs i domstolens domar i malen Lambretta (*) och Cactus (°). Tribunalen &sidosatte dven denna princip genom att
inte gora en overgripande bedomning av tillitna och tillforlitliga killor, tillimpliga bestimmelser och regler, EU:s rittspraxis
och EUIPO:s riktlinjer for att avgora om samtliga relevanta omstindigheter i det aktuella mélet sammantagna kunde
utmynna i slutsatsen att motparten hade gett klaganden precisa, ovillkorliga och samstimmiga upplysningar pa vilka den
forlitade sig genom att iaktta dem, vilket ledde till en berdttigad forvintning hos klaganden.

Den fjirde grunden avser den omstindigheten att tribunalen dsidosatte proportionalitetsprincipen genom att inte beakta
oproportionaliteten i ogiltigforklaringen av de bada omtvistade varumirkena under de sirskilda omstindigheterna i
forevarande fall. Sarskilt underlat tribunalen att beakta att syftena avseende precision och tydlighet liksom rattssdkerhet
kunde uppnds om klaganden hade uppmanats eller tilldtits att fortydliga beskrivningen av bdda varumirkena sd att de
kunde forbli registrerade, istillet for att ogiltigforklara registreringarna.

Genom den femte grunden gor klaganden gillande att tribunalen dsidosatte sina rittegingsregler genom att felaktigt
tillampa artikel 134.1 i rattegangsreglerna och forplikta klaganden att ersitta rittegdngskostnaderna. De sirskilda
omstindigheterna i forevarande fall och principen om rittvisa kraver i enlighet med artikel 135.1 i rittegdngsreglerna att
klaganden inte ska forpliktas att ersitta rittegdngskostnaderna (och att dem ska ersittas av motparten).

') Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumirken (EUT L 154, 2017, s. 1).

2 Dom av den 6 maj 2003, Libertel, C-104/01, EU:C:2003:244.

3 Dom av den 24 juni 2004, Heidelberger Bauchemie, C-49/02, EU:C:2004:384.

Dom av den 16 februari 2017, Brandconcern/EUIPO och Scooters India, C-577/14 P, EU:C:2017:122.
Dom av den 11 oktober 2017, EUIPO/Cactus, C-501/15 P, EU:C:2017:750.

SR

Talan vickt den 22 mars 2018 — Europeiska kommissionen mot Konungariket Spanien
(Mal C-207/18)
(2018/C 200/28)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Gippini Fournier, G. von Rintelen och J. Samnadda)
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Svarande: Konungariket Spanien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststélla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 43 i Europaparlamentets
och rédets direktiv 2014/26/EU av den 26 februari 2014 om kollektiv forvaltning av upphovsritt och nirstdende
rittigheter och gransoverskridande licensiering av rattigheter till musikaliska verk for anvandning pa nitet pa den inre
marknaden (*) genom att inte senast den 10 april 2016 ha antagit de lagar och andra forfattningar som ar nodvandiga
for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart ha underrittat kommissionen om sddana atgarder,

— forplikta Konungariket Spanien att i enlighet med artikel 260.3 FEUF erldgga ett vite pd 123 928,64 euro per dag frin
den dag da det meddelas dom i vilken fordragsbrott faststills eller, i vart fall, underritta kommissionen om de lagar och
andra forfattningar som dr nodvandiga for att folja direktiv 2014/26/EU, och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt artikel 43.1 i direktiv 2014/26 skulle medlemsstaterna sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv senast den 10 april 2016 och genast underritta kommissionen om detta.

Eftersom Konungariket Spanien inte fullt ut inforlivat direktiv 2014/26/EU och inte underrdttat kommissionen om
inforlivandedtgdrderna beslutade kommissionen att vicka forevarande talan vid domstolen.

Kommissionen anser att Konungariket Spanien ska forpliktas att erldgga ett vite pd 123 928,64 euro per dag frdn den dag
dd dom meddelas, berdknat med beaktande av overtradelsens allvar och varaktighet och av den avskridckande verkan med
hinsyn till medlemsstatens betalningsforméga.

() EUTL 84,2014, s. 72.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi soud Ceské republiky (Republiken Tjeckien)
den 23 mars 2018 - Jana Petruchovd mot FIBO Group Holdings Ltd

(Mal C-208/18)
(2018/C 200/29)
Ruttegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi soud Ceské republiky

Parter i det nationella mélet

Klagande: Jana Petruchovd

Motpart: FIBO Group Holdings Ltd
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Tolkningsfriga

Ska artikel 17.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 (') av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade tolkas s, att en person som klaganden
i det nationella malet, som bedriver handel pd den internationella valutamarknaden, Forex, ska anses vara konsument enligt
den bestimmelsen pa grund av att vederborande aktivt ldgger sina egna order, om én via en tredje part som yrkesmassigt
bedriver sddan handel?

() EUTL 351, 20.12.2012, s. 1.

Talan vickt den 11 april 2018 - Europeiska kommissionen mot Republiken Kroatien
(Mal C-250/18)
(2018/C 200/30)

Rattegdngssprak: kroatiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Mataija och E. Sanfrutos Cano)

Svarande: Republiken Kroatien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Kroatien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 5.1 i direktiv 2008/98, (') i
den man den inte har specificerat att stenaggregat som deponeras i Biljane Donje-deponin dr avfall, snarare dn en
biprodukt, och dirfor bor behandlas som avfall,

— faststélla att Republiken Kroatien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 13 i direktiv 2008/98, i den
mén den inte har vidtagit alla noédvindiga atgdrder for att sikerstilla att hanteringen av det avfall som deponeras i
Biljane Donje-deponin utférs utan att manniskors hélsa hotas eller att miljon skadas,

— faststélla att Republiken Kroatien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 15.1 i direktiv 2008/98, i den
mén den inte har vidtagit de dtgdrder som dr nodvindiga for att sakerstalla att innehavaren av det avfall som deponeras i
Biljane Donje-deponin sjilv utforde avfallsbehandlingen eller lit avfallsbehandlingen utforas av en handlare eller en
verksamhetsutovare som behandlar avfall och genomfor avfallsplaner eller ombesérjde detta genom en privat eller
offentlig avfallsinsamlare, och

— forplikta att Republiken Kroatien ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Underldtenheten att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 5.1 i direktiv 2008/98:

I artikel 5.1 i direktivet faststdlls kumulativa kriterier som samtliga maste vara uppfyllda for att ett mne eller foremal som
uppkommit genom en produktionsprocess vars huvudsyfte inte dr att producera detta dmne eller foremdl ska kunna
betraktas som biprodukt i stillet for som avfall. Republiken Kroatien gjorde en felaktig tillimpning av artikel 5.1 pé det
avfall som deponeras i Biljane Donje-deponin, i den man den inte faststillde att det utgjorde avfall i stallet for en biprodukt,
trots att det inte var sikerstallt att avfallet skulle fortsitta att anvdndas, i den mening som avses i artikel 5.1 a i direktivet.
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Underldtenheten att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 13 i direktiv 2008/98:

Enligt artikel 13 i direktivet 4r medlemsstaterna skyldiga att vidta nodvindiga dtgirder for att sdkerstilla att avfallshantering
utfors utan att manniskors hilsa hotas eller att miljon skadas. Trots att de kroatiska myndigheterna har konstaterat att
Biljane Donje-deponin ligger pd en plats som varken hade utsetts eller forberetts for deponering av avfall, nimligen pd mark
dir det saknas mojligheter att forhindra spridning i vatten och luft, har ingen av de dtgdrder som beslutats av de kroatiska
myndigheterna med avseende pd nimnda deponi hittills genomforts. Den situationen har varit oférandrad under en ling
tid, vilket medfort en forsimring av miljon. Republiken Kroatien har séledes inte vidtagit alla nédvindiga dtgarder for att
sakerstilla att hanteringen av det avfall som deponeras i Biljane Donje-deponin utférs utan att manniskors hilsa hotas eller
att miljon skadas.

Underlatenheten att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 15.1 i direktiv 2008/98:

Enligt artikel 15.1 i direktivet 4r medlemsstaterna skyldiga att se till att varje ursprunglig avfallsproducent eller annan
innehavare av avfall sjilv utfor behandlingen av avfall eller overlater behandlingen till en handlare eller verksamhetsutovare
som behandlar avfall eller ombesorjer detta genom en privat eller offentlig avfallsinsamlare i enlighet med artiklarna 4 och
13 i direktivet. De kroatiska myndigheterna har inte sikerstillt att avfallsinnehavaren utforde avfallsbehandlingen eller
overldt denna till ndgon av de personer som avses i artikel 15.1 i direktivet. Detta framgdr av att avfallet, nir talan om
fordragsbrott vicktes, fortfarande befann sig — olagligt — i Biljane Donje-deponin, dir det har varit linge. De kroatiska
myndigheterna har inte vidtagit effektiva dtgdrder for att sikerstilla att avfallsinnehavaren sjdlv utfor avfallsbehandlingen
eller 6verlater denna till ndgon av de personer som avses i artikel 15.1 i direktivet.

(')  Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphavande av vissa direktiv
(EUT L 312, 2008, s. 3).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 26 april 2018 — Messi Cuccittini mot EUIPO - J-M.-E.V. e hijos (MESSI)
(Mal T-554/14) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av
figurmirket MESSI — De dldre EU-ordmiirkena MASSI — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/
1001))

(2018/C 200/31)
Ruttegdngssprak: spanska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Lionel Andrés Messi Cuccittini (Barcelona, Spanien) (ombud: inledningsvis advokaterna J. L. Rivas Zurdo och
M. Toro Gordillo, direfter advokaterna ].-B. Devaureix och J.-Y. Teindas Maillard)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: inledningsvis O. Mondéjar Ortuiio, dérefter S. Palmero
Cabezas)

Motpart vid EUIPO:s éverklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: ]-M.-E.V. e hijos, SRL (Granollers, Spanien) (ombud:
advokaterna J. Giiell Serra och M. Ceballos Rodriguez)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta 6verklagandendmnd den 23 april 2014 (drende R 1553/
2013-1) om ett invindningsforfarande mellan J-M.-E.V. e hijos och M. Messi Cuccittini.

Domslut

1) Det beslut som fattades av Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 23 april 2014 (drende R 1553/2013-1)
ogiltigforklaras.

2) EUIPO ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Lionel Andrés Messi Cuccittinis rdttegdngskostnader.

3) J-M.-E.V. e hijos, SRL ska bdra sina rittegingskostnader.

(") EUT C 339, 29.9.2014.

Tribunalens dom av den 23 april 2018 - One of Us m.fl. mot kommissionen
(Mél T-561/14) ()

(Institutionell ritt — Europeiskt medborgarinitiativ — Forskningspolitik — Folkhilsa —
Utvecklingssamarbete — EU:s finansiering av verksamheter som inbegriper forstorelse av minskliga
embryon — Meddelande fran kommissionen enligt artikel 10.1 ¢ i forordning (EU) nr 211/2011 — Talan
om ogiltigforklaring — Partshabilitet — Rdttsakt mot vilken talan kan vickas — Delvis avvisning —
Domstolsprévning — Motiveringsskyldighet — Uppenbart oriktig bedémning)

(2018/C 200/32)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: European Citizens’ Initiative One of Us, och de 6vriga sokande vars namn finns upptagna i bilagan till domen
(ombud: inledningsvis advokaten C. de La Hougue, direfter advokaten J. Paillot, och slutligen P. Diamond, barrister)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Laitenberger och H. Kriamer,)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Polen (ombud: M. Szwarc, A. Mitkowska et B. Majczyna)

Parter som har intervenerat till stid for svaranden: Europaparlamentet (ombud: inledningsvis U. Résslein och E. Waldherr,
dérefter U. Rosslein och R. Crowe), Europeiska unionens rdd (ombud: E. Rebasti och K. Michoel)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens meddelande COM (2014) 355 final av den 28 maj
2014 om det europeiska medborgarinitiativet "Uno di noi”.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) European Citizens’ Initiative One of Us och de dvriga sokande vars namn finns upptagna i bilagan ska bara sina rittegdngskostnader
och ersatta Europeiska kommissionens rittegdngskostnader.

3) Republiken Polen, parlamentet och radet ska bdra sina rittegingskostnader.

§)

EUT C 409, 17.11.2014.

Tribunalens dom av den 23 april 2018 - CRM mot kommissionen
(Mal T-43/15) ()

(Skyddad geografisk beteckning — Piadina Romagnola eller Piada Romagnola —
Registreringsforfarande — Fordelning av befogenheter mellan kommissionen och de nationella
myndigheterna — Sambandet mellan produktens anseende och dess geografiska ursprung — Artikel 5.2 b
i forordning (EG) nr 1151/2012 — Omfattningen av kommissionens kontroll av registreringsansékan —
Artikel 7.1 f, ii, artikel 8.1 c, ii, och artikel 50.1 i forordning nr 1151/2012 — Verkningarna pd
forfarandet vid kommissionen av en nationell domstols ogiltigforklaring av forfragningsunderlaget —
Kommissionens utredningsskyldighet — Principen om god forvaltning — Effektivt rittsligt skydd)

(2018/C 200/33)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: CRM Srl (Modena, Italien) (ombud: inledningsvis advokaterna G. Forte, C. Marinuzzi och A. Franchi, darefter
advokaterna G. Forte och C. Marinuzzi)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis D. Bianchi, J. Guillem Carrau och F. Moro, darefter D. Bianchi,
A. Lewis och F. Moro)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, bitridd av M. Scino, avvocato dello
Stato), Consorzio di Promozione och Tutela della Piadina Romagnola (Co.P.Rom) (Rimini, Italien) (ombud: advokaterna
A. Improda och P. Rodilosso)

Saken

Ansokan med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 1174/
2014 av den 24 oktober 2014 om inforande av en beteckning i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och
skyddade geografiska beteckningar (Piadina Romagnola/Piada Romagnola [SGB]) (EUT L 316, 2014, s. 3).
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) CRM srl ska bdra tva tredjedelar av sina rittegangskostnader och ersitta tvd tredjedelar av Europeiska kommissionens

rattegangskostnader i detta forfarande.

3) Kommissionen ska béra en tredjedel av sina rittegangskostnader och ersitta en tredjedel av CRM:s rdttegdngskostnader i detta

forfarande.

4) CRM och kommissionen ska béra sina rattegangskostnader i det interimistiska forfarandet.

5) Republiken Italien och Consorzio di Promozione e Tutela della Piadina Romagnola (Co.P.Rom) ska béra sina rittegingskostnader.

()

EUT C 89, 16.3.2015.

Tribunalens dom av den 26 april 2018 - Espirito Santo Financial (Portugal) mot ECB
(Mél T-251/15) ()

(Tillgdng till handlingar — Beslut 2004/258/EG — Handlingar avseende ECB:s beslut av den 1 augusti
2014 om Banco Espirito Santo SA — Underforstitt avslag pd ansokan om tillging — Uttryckligt avslag
pé ansékan om tillging — Delvis avslag pd ansékan om tillging — Undantag for sekretessen vid
overliggningar i ECB:s beslutande organ — Undantag for unionens eller en medlemsstats finansiella,
monetira eller ekonomiska politik — Undantag for det finansiella systemets stabilitet i unionen eller i en
medlemsstat — Undantag for affirsintressen — Undantag for yttranden for internt bruk —
Motiveringsskyldighet)

(2018/C 200/34)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Espirito Santo Financial (Portugal), SGPS, SA (Lissabon, Portugal) (ombud: inledningsvis advokaterna R. Oliveira,
N. Cunha Barnabé och S. Estima Martins, ddrefter advokaterna L. Soares Romdo, J. Shearman de Macedo och D. Castanheira
Pereira)

Svarande: Europeiska centralbanken (ombud: inledningsvis F. Malfrere och S. Lambrinoc, dérefter S. Malfrére och T. Filipova,
bitrddda av advokaterna H.-G. Kamann och P. Gey)

Saken

Ansokan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels ECB:s beslut av den 1 april 2015 om delvis avslag pa ansokan
om tillgdng till vissa handlingar avseende ECB:s beslut av den 1 augusti 2014 om Banco Espirito Santo SA, dels det
underforstadda beslutet att neka tillgang till ndimnda handlingar.

Domslut

1) Europeiska centralbankens (ECB) beslut av den 1 april 2015 om delvis avslag pd ansokan om tillgdng till vissa handlingar avseende

2) Talan ogillas i évrigt.

ECB:s beslut av den 1 augusti 2014 om Banco Espirito Santo SA ogiltigforklaras, i den del det innebdr att tillging nekas till
uppgifter om kreditbeloppet i de protokollsutdrag som fogats till ECB-rddets beslut av den 28 juli 2014 och till den information som
dolts i forslagen fran ECB:s direktion av den 28 juli och den 1 augusti 2014.
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3) Espirito Santo Financial (Portugal), SGPS, SA och ECB ska bdra sina rattegangskostnader.

(') EUT C 245, 27.7.2015.

Tribunalens dom av den 25 april 2018 — Ungern mot kommissionen
(Forenade mélen T-554/15 och T-555/15) (')

(Statligt stod — Stéd som beviljats enligt den ungerska lagen nr XCIV frdin dr 2014 om hilsoavgift for
foretag inom tobaksbranschen — Stod som foljer av en dndring dr 2014 av den ungerska lagen frin dr
2008 om livsmedelskedjan och offentlig tillsyn over livsmedelskedjan — Progressiva satser for avgifter
som tas ut pd drsomsittningen — Beslut att inleda forfarandet enligt artikel 108.2 FEUF — Samtidigt
foreliggande om att avbryta utbetalningen av stéd — Talan om ogiltigforklaring — Huruvida
foreliggandet om att avbryta utbetalningen av stod kan avskiljas — Berittigat intresse av att fd saken
prévad — Upptagande till sakprovning — Motiveringsskyldighet — Proportionalitet —
Likabehandling — Rdtten till férsvar — Principen om lojalt samarbete — Artikel 11.1 i forordning (EG)
nr 659/1999)

(2018/C 200/35)

Ruttegdngssprak: ungerska

Parter

Sokande: Ungern (ombud: M. Fehér och G. Kobds)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, P-J. Loewenthal och K. Talabér-Ritz)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om delvis ogiltigférklaring av kommissionens beslut C(2015) 4805 final av den
15 juli 2015 om statligt stod SA.41187 (2015/NN) — Ungern — Halsoavgift for foretag inom tobaksbranschen (EUT C 277,
2015, s. 24), och av kommissionens beslut C(2015) 4808 final av den 15 juli 2015 om statligt stod SA.40018 (2015/C) (f.
d. 2014/NN) - 2014 andring av inspektionsavgift i den ungerska livsmedelskedjan (EUT C 277, 2015, s. 12).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Ungern ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 398, 30.11.2015.

Tribunalens dom av den 26 april 2018 — European Dynamics Luxembourg och Evropaiki Dynamiki
mot kommissionen

(Mél T-752/15) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande — Stod- och rddgivningstjanster till teknisk
personal och it-personal IV (STIS IV) — En anbudsgivares anbud har forkastats — Motiveringsplikt —
Onormalt ligt anbud — Tilldelningskriterier — Uppenbart oriktig bedomning — Utomobligatoriskt
skadestindsansvar)

(2018/C 200/36)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: European Dynamics Luxembourg SA (Luxemburg, Luxemburg) och Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud: advokaterna M. Sfyri, C.-N. Dede och
D. Papadopoulou)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis S. Delaude, A. Kyratsou och S. Lejeune, ddrefter S. Delaude,
A. Kyratsou och A. Katsimerou)

Saken

Talan dels med stod av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 29 oktober
2015 att forkasta sokandenas anbud i 6ppet upphandlingsforfarande Nr DIGIT/R3/PO/2015/0008 med rubriken ”Stod-
och radgivningstjanster till teknisk personal och it-personal IV (STIS IV), del 3 avseende "utveckling, support, konstruktion
och testning av losningar for webinfrastruktur och IT-system, dels med stod av artikel 268 FEUF med yrkande om
skadestind for den skada som sokandena anser sig ha lidit till f6ljd av beslutet.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) European Dynamics Luxembourg SA och Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis
AE ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 68, 22.2.2016.

Tribunalens dom av den 24 april 2018 — Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes Provence m.
fl. mot ECB

(Forenade mélen T-133/16-T-136/16) (')

(Ekonomisk- och monetir politik — Tillsyn éver kreditinstitut — Artikel 4.1 e och 4.3 i forordning (EU)
nr 1024/2013 — Person som faktiskt kontollerar ett kreditinstuts verksamhet — Artikel 13.1 i direktiv
2013/36/EU och artikel L.511 13 andra stycket i den franska lagen om penning- och finanspolitik —
Principen att ordforanden i ett kreditinstituts styrelse i son tillsynsfunktion inte samtidigt fir vara
generaldirektor for kreditinstitutet — Artikel 88.1 e i direktiv 2013/36 och artikel L. 511 58 i den franska
lagen om penning- och finanspolitik)

(2018/C 200/37)
Raittegangssprak: franska

Parter

Sokande i mal T-133/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes Provence (Aix-en-Provence, Frankrike) (ombud:
advokaterna P. Mele och H. Savoie)

Sokande i mdl T-134/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Nord Midi-Pyrénées (Albi, Frankrike) (ombud:
advokaterna P. Mele och H. Savoie)

Sokande i mdl T-135/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Charente-Maritime Deux-Sévres (Saintes, Frankrike)
(ombud: advokaterna P. Mele och H. Savoie)

Sokande i mdl T-136/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Brie Picardie (Amiens, Frankrike) (ombud: advokaterna
P. Mele och H. Savoie)

Svarande: Europeiska centralbanken (ombud: A. Karpf och C. Herndndez Saseta, bitrddda av advokaten A. Heinzmann)

Part som intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kommissionen (ombud: V. Di Bucci, K.-P. Wojcik och A. Steiblyté)
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Saken

Talan som vickts med stod av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av féljande beslut av ECB:
ECB/SSM/2016 969500T]5KRTCJQWXHO05/98,

ECB/SSM/2016 969500T]5KRTCJQWXHO05/100,

ECB/SSM/2016 969500TJSKRTCJQWXH05/101 och

ECB/SSM/2016 969500T]5KRTCJQWXHO05/99 av den 29 januari 2016, vilka har fattats med tillimpning av artikel 4.1 e i
radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska
centralbanken i friga om politiken for tillsyn over kreditinstitut (EUT L 287, 2013, s. 63), artikel 93 i Europeiska
centralbankens forordning (EU) nr 468/2014 av den 16 april 2014 om upprittande av ramen for samarbete inom den
gemensamma tillsynsmekanismen mellan Europeiska centralbanken och nationella behoriga myndigheter samt med
nationella utsedda myndigheter (ramf6rordning om den gemensamma tillsynsmekanismen [SSM]) (EUT L 141, 2014, s. 1)
och artikel L. 511-13, L. 511-52, L. 511-58, L. 612-23-1 och R. 612-29-3 i den franska lagen om penning- och
finanspolitik

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes Provence, Caisse régionale de crédit agricole mutuel Nord Midi-Pyrénées, Caisse
régionale de crédit agricole mutuel Charente-Maritime Deux-Sevres och Caisse régionale de crédit agricole mutuel Brie Picardie ska
bara sina egna rattegangskostnader och ersitta de réttegdngskostnader som har dsamkats Europeiska centralbanken (ECB).

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina egna rittegdngskostnader.

() EUTC 175, 17.5.2016.

Tribunalens dom av den 26 april 2018 — Azarov mot ridet
(Mal T-190/16) ()

(Gemensam utrikes — och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtas med anledning av
situationen i Ukraina — Frysning av medel — Forteckning dver personer, enheter och organ som omfattas
av frysningen av medel och ekonomiska tillgingar — Bibehdllande av sokandens namn pd
forteckningen — Ruitt till forsvar — Principen om god forvaltningssed — Maktmissbruk — Ratt till
egendom — Niringsfrihet — Uppenbart oriktig bedémning)

(2018/C 200/38)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Mykola Yanovych Azarov (Kiev, Ukraina) (ombud: advokaterna G. Lansky och A. Egger)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: J.-P. Hix och F. Naert)

Saken

Begdran med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av radets beslut (Gusp) 2016/318 av den 4 mars 2016 om
dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till
situationen i Ukraina (EUT L 60, s. 76) och ridets genomforandeforordning (EU) 2016/311 av den 4 mars 2016 om
genomforande av férordning nr 208/2014 om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till
situationen i Ukraina (EUT L 60, s. 1), i den del sokandens namn bibehallits pa forteckningen 6ver de personer, enheter och
organ som omfattas av dessa restriktiva atgirder.

Domslut

1) Talan ogillas.
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2) Mykola Yanovych Azarov ska ersitta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 222, 20.6.2016.

Tribunalens dom av den 25 april 2018 — Walfood mot EUIPO - Romanov Holding (CHATKA)
(Mél T-248/16) ()

(EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket CHATKA — Aldre internationella
figurmirket CHATKA — Relativt registeringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) n” 207/2009 [nu
artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001] — Faktiskt anvindande av det ildre varumdrket —
Artikel 57.2 och 57.3 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 64.2 och 64.3 i forordning 2017/1001))

(2018/C 200/39)
Ruttegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Walfood SA (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten E. Cornu)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Romanov Holding, SL (La Moraleja, Spanien)
(ombud: advokaterna S. Garcia Cabezas och R. Fernandez Iglesias)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte 6verklagandenimnden vid EUIPO den 21 mars 2016 (drende R 150/
2015-5) i ett ogiltigforfarande mellan Romanov Holding och Watford.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Watford SA ska ersitta rittegangskostaderna.

() EUT C 270, 25.7.2016.

Tribunalens dom av den 26 april 2018 - Convivo mot EUIPO - Porcesadora Nacional de Alimentos
(M’Cooky)

(Mal T-288/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Ordmirke M’Cooky — Aldre nationellt figurmirke MR.COOK — Relativt
registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.1 b i forordning 2017/
1001) — Risk for forvixling)

(2018/C 200/40)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Convivo GmbH (Wien, Osterrike) (ombud: advokaten C. Diichs)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini och D. Walicka)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Porcesadora Nacional de Alimentos C.A. Pronaca (Quito,
Ecuador)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra 6verklagandenimnd den 7 mars 2016 (drende R 1039/
2015-2), angdende ett invindningsforfarande mellan Porcesadora Nacional de Alimentos C. A. Pronaca och Convivo.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Convivo GmbH ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() EUT C 260, 18.7.2016.

Tribunalens dom av den 25 april 2018 - Walfood mot EUIPO- Romanov Holding (CHATKA)
(Mal T-312/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som utpekar Europeiska
unionen — Ordmirket CHATKA — Aldre internationella figurmirket CHATKA — Relativt
registeringshinder — Artikel 8. B i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/
1001] — Faktiskt anvindande av det ildre varumirket — Artikel 42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009
(nu artikel 47.2 och 47.3 i forordning 2017/1001))

(2018/C 200/41)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Walfood SA (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokten E. Cornu)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Romanov Holding, SL (La Moraleja, Spanien)

(ombud: advokaterna S. Garcia Cabezas och R. Ferndndez Iglesias)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 21 mars 2016 (drende R 2780/
8014-5) i ett invindningsforfarande mellan Romanov Holding och Watford.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Watford SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 305, 22.8.2016.
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Tribunalens dom av den 25 april 2018 - Perfumes y Aromas Artesanales mot EUIPO- Aromas
Selective (Aa AROMAS artesanales)

(Mél T-426/16) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumdirke av
figurmirket Aa AROMAS artesanales — Aldre EU-figurmirke Aromas PERFUMARIA Beleza em todos
os sentidos — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Tjdnster som dr identiska eller av
liknande slag — Kinneteckenslikhet — Omsittningskrets — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009
[nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001])

(2018/C 200/42)
Ruttegdngssprak: spanska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Perfumes y Aromas Artesanales, SL (Arganda del Rey, Spanien) (ombud: advokaten J. Botella Reyna)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: E. Zaera Cuadrado och A. Schifko)

Motpart vid Gverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Aromas Selective, SL (Dos Hermanas, Spanien) (ombud:
advokaterna I. Temifio Ceniceros och J. Oria Sousa-Montes)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte verklagandendmnden vid EUIPO den 20 maj 2016 (irende R 766/
2015-5), angdende ett invindningsforfarande mellan Aromas Selective och Perfumes y Aromas Artesanales.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Perfumes y Aromas Artesanales, SL, ska bdra sina rittegdngskostnader och erstta de rittegdngskostnader som uppkommit for
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) och Aromas Selective, SL, inbegripet de nodvindiga kostnader som
uppkommit for den sistndmnda i forfarandet vid overklagandendmnden vid EUIPO.

() EUT C 364, 3.10.2016.

Tribunalens dom av den 23 april 2018 - Verein Deutsche Sprache mot kommissionen
(Mél T-468/16) ()

(Tillgdng till handlingar — Férordning (EG) nr 1049/2001 — Handling som rér ett kommissionsbeslut
om dndring av utseendet pd pressrummet i Berlaymont-byggnaden i samband med att endast franska och
engelska versioner tillhandahdlls — Delvis avslag pd ansokan om tillgdng till handlingar — Férklaring
frdn kommissionen att handlingen inte finns — Presumtion om lagenlighet — Felaktig
rittstillimpning — Motiveringsskyldighet)

(2018/C 200/43)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Verein Deutsche Sprache eV (Dortmund, Tyskland) (ombud: advokaten W. Ehrhardt)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Erlbacher och F. Clotuche-Duvieusart)
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Saken

Ansokan pd grundval av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C (2016) 3714 final av den
10 juni 2016 om en ansokan, som sokanden gjort enligt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 om
allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43), om tillgdng
om vissa handlingar som ror ett kommissionsbeslut om dndring av utseendet pd pressrummet i Berlaymont-byggnaden i
samband med att endast franska och engelska versioner tillhandahalls.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Verein Deutsche Sprache eV ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 371, 10.10.2016.

Tribunalens dom av den 23 april 2018 - Vincenti mot EUIPO
(Mél T-747/16) ()

(Personalmdl — Tjinstemdn — Social trygghet — Yttrande frin invaliditetskommittén —
Tillsittningsmyndighetens utrymme for skonsmdssig bedomning — Artiklarna 53 och 78 i
tjansteforeskrifterna — Oriktig bedomning — Motiveringsskyldighet)

(2018/C 200/44)

Rittegdngssprak: engelska

Riittegingsdeltagare

Sokande: Guillaume Vincenti (Alicante, Spanien) (ombud: advokaten H. Tettenborn)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: A. Lukosifite)

Saken

Talan med stod av artikel 270 FEUF om ogiltigforklaring av EUIPO:s beslut av den 18 december 2015 om att inte godta
sokandens pastdende om total och bestdende arbetsoférméga och inte sla fast att sokanden ska pensioneras.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Guillaume Vincenti ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 14, 16.1.2017.
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Tribunalens dom av den 25 april 2018 — Euro Castor Green mot EUIPO - Netlon France (Déljande
spaljé)
(Mél T-756/16) ()
(Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning som dterger
en spaljé — Tidigare gemenskapsformgivning — Ogiltighetsgrunder — Offentliggorande av den ildre
formgivningen — Nyhetsvirde saknas — Sarprigel saknas — Artiklarna 5, 6 och 25.1 b I forordning
(EG) nr 6/2002)

(2018/C 200/45)
Rittegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Euro Castor Green (Bagnolet, Frankrike) (ombud: advokaten B Lafont)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid 6verklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Netlon France (Saint-Saulve, Frankrike) (ombud:
advokaten C. Berto)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s tredje dverklagandenimnd den 11 augusti 2016 (drende R 754/
2014-3), angdende ett ogiltighetsforfarande mellan Netlon France och Euro Castor Green.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Euro Castor Green ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUTC 6, 9.1.2017.

Tribunalens dom av den 12 april 2018 - PY mot EUCAP Sahel Niger
(Mal T-763/16) ()

(Skiljeklausul — Anstillda vid Europeiska unionens internationella uppdrag — Tvister rorande
anstdllningsavtal — Interna undersokningsforfaranden — Skyddet for offer vid pdtalande av
trakasserier — Avtalsrittsligt ansvar)

(2018/C 200/46)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: PY (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Tymen)

Svarande: EUCAP Sahel Niger (ombud: advokaterna E. Raoult och M. Vicente Hernandez)

Saken

Talan enligt artikel 272 FEUF om forpliktande for EUCAP Sahel Niger att ersitta den skada sokanden ska ha lidit till foljd av
EUCAP Sahel Nigers avtalsbrott.
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Domslut

1) EUCAP Sahel Niger forpliktas att till PY betala 10 000 euro.
2) Talan ogillas i vrigt.

3) EUCAP Sahel Niger ska béra sin egen rittegingskostnad och ersitta tre figrdedelar av PY:s rittegdngskostnad.

() EUTC 6, 9.1.2017.

Tribunalens dom av den 24 april 2018 - Kabushiki Kaisha Zoom mot EUIPO - Leedsworld (ZOOM)
(Mal T-831/16) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket
ZOOM — Det dldre EU-figurmiirket och EU-ordmirket ZOOM — Relativt registreringshinder —
Forvixlingsrisk — Varuslagslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i
férordning (EU) 2017/1001))

(2018/C 200/47)
Rattegingssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Kabushiki Kaisha Zoom (Tokyo, Japan) (ombud: advokaten M. de Arpe Tejero)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral, K. Sidat Humphreys och
D. Walicka)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Leedsworld, Inc. (New Kensington, Pennsylvania,

Forenta staterna)

Saken

Overklagande av beslutet frén femte dverklagandenimnden vid EUIPO av den 7 september 2016 (drende R 1235/2015-5)
om ett invindningsférfarande mellan Kabushiki Kaisha Zoom och Leedsworld.

Domslut
1) Beslutet fran femte Gverklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) av den 7 september 2016
(arende R 1235/2015-5) om ett invandningsforfarande mellan Kabushiki Kaisha Zoom och Leedsworld, Inc., ogiltigforklaras.

2) Overklagandet ogillas i évrigt.

3) EUIPO ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 22, 23.1.2017.
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Tribunalens dom av den 24 april 2018 — Menta y Limén Decoracién mot EUIPO -Ayuntamiento de
Santa Cruz de La Palma (Atergivning av en man i traditionell klidedrikt)

(Mal T-183/17) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirke forestillande en man i traditionell
klidedrikt — Aldre nationella formgivningar — Relativt registreringshinder — Artikel 53.2 d i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 60.2 d i foérordning (UE) 2017/1001) — Forbud mot att anvinda
EU-varumirket enligt nationell ritt — EUIPO:s tillimpning av nationell ritt)

(2018/C 200/48)
Rattegangssprak: spanska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Menta y Limé6n Decoracién, SL (Argame, Spanien) (ombud: advokaten E. Estella Garbayo)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: inledningsvis S. Palmero Cabezas, direfter J. Crespo
Carrillo)

Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Ayuntamiento de Santa Cruz de La Palma (Santa
Cruz de La Palma, Spanien) (ombud: advokaten M.J. Sanmartin Sanmartin)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjdrde &verklagandenimnd den 9 januari 2017 (drende R 510/
2015-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Menta y Limén Decoraciéon och Ayuntamiento de Santa Cruz de La Palma.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Menta y Limén Decoracion, SL ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 151, 15.5.2017.

Tribunalens dom av den 24 april 2018 - Senetic mot EUIPO - HP Hewlett Packard Group (hp)
(Mél T-207/17) ()

(EU-varumidrke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket hp — Absoluta registreringshinder —
Artikel 52.1 a i forordning(EG) nr 207/2009 (nu artikel 59.1 a i férordning(EU) 2017/1001) —
Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.1 ¢ i forordning2017/
1001) — Srskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.1 b i
forordning 2017/1001) — Ond tro — Artikel 52.1 b i forordning nr 207/2009 (nu artikel 59.1 b i
forordning 2017/1001))

(2018/C 200/49)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Senetic S.A. (Katowice, Polen) (ombud: advokaten M. Krekora)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)
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Motpart vid EUIPO:s overklagandenidmnd, tillika intervenient vid tribunalen: HP Hewlett Packard Group LLC (Houston,
Texas, Fortenta staterna) (ombud: advokaterna T. Raab och C. Tenkhoff)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 1 februari 2017 (irende R 1001/
2016-5) om ett ogiltighetsforfarande mellan Senetic och HP Hewlett Packard Group.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Senetic S.A. ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 168, 29.5.2017.

Tribunalens dom av den 24 april 2018 - Senetic mot EUIPO — HP Hewlett Packard Group (HP)
(Mél T-208/17) ()
(EU-varumidrke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket HP — Absoluta registreringshinder —
Artikel 52.1 a i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 59.1 a i forordning (EU) 2017/1001] —
Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 7.1 c i forordning (EU)

2017/1001] — Ond tro — Artikel 52.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 59.1 b i forordning
(EU) 2017/1001])

(2018/C 200/50)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Senetic S.A. (Katowice, Polen) (ombud: advokaten M. Krekora)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)
Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: HP Hewlett Packard Group LLC (Houston, Texas,

Forenta staterna) (ombud: advokaterna T. Raab och C. Tenkhoff)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 1 februari 2017 (drende
R 1002/2016-5), om ett ogiltighetsforfarande mellan Senetic och HP Hewlett Packard Group.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Senetic S.A. ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 168, 29.5.2017.
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Tribunalens dom av den 25 april 2018 - Romantik Hotels & Restaurants mot EUIPO - Hotel
Preidlhof (ROMANTIK)

(Ml T-213/17) ()

(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket ROMANTIK — Absolut
registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Avsaknad av sirskiljningsformdga som forvirvats
till foljd av anvindning — Artikel 7.1 b och 7.3 i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 7.1 b och 7.3 i

forordning (EU) 2017/1001])

(2018/C 200/51)
Rattegangssprak: tyska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Romantik Hotels & Restaurants AG (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud: advokaterna S. Hofmann och
W. Gopfert)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Lenz och D. Hanf)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Hotel Preidlhof GmbH (Naturns, Italien) (ombud: advokaten
A. Wittwer)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandenimnd den 3 februari 2017 (drende R 1257/
2016-4) angdende ett ogiltighetsforfarande mellan Hotel Preidlhof och Romantik Hotels & Restaurants.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Romantik Hotels & Restaurants AG ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 168, 29.5.2017.

Tribunalens dom av den 26 april 2018 - Pfalzmarkt fiir Obst und Gemiise mot EUIPO (100 % Pfalz)
(Mal T-220/17) ()

(EU-varumdrke — Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmdrket 100 % Pfalz — Absolut
registreringshinder — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 7.1 ¢ i forordning (EU)
2017/1001) — Motiveringsskyldighet — Artikel 75 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 94 i férordning
2017/1001))

(2018/C 200/52)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Pfalzmarkt fiir Obst und Gemiise eG (Mutterstadt, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Gehweiler och C. Weber)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Soder och D. Walicka)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s férsta dverklagandendmnd den 7 februari 2017 (drende R 1549/
2016-1), angdende en ansokan om registrering som EU-varumirke av figurkidnnetecknet 100 % Pfalz.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Pfalzmarkt fiir Obst und Gemiise eG ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUTC 178, 6.6.2017.

Tribunalens dom av den 24 april 2018 - Mémora Servicios Funerarios mot EUIPO - Chatenoud
(MEMORAME)

(Mal T-221/17) (1)

(Gemenskapsvarumirken — Invindningsforfarande — Ansokan om EU-ordmirket MEMORAME —
Aldre EU-figurmiirket mémora och nationella figurmirkena MEMORA — Relativt registreringshinder —
Risk for forvixling — Varu- eller tjinsteslagslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009
[numera artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001))

(2018/C 200/53)
Rittegdngssprak: spanska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Mémora Servicios Funerarios SLU (Zaragoza, Spanien) (ombud: advokaterna C. Mari Aguilar och J. Gallego
Jiménez)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: Georges Chatenoud (Thiviers, Frankrike)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde 6verklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 10 februari 2017 (drende R 1308/
2016-4), angdende ett invindningsforfarande mellan Mémora Servicios Funerarios och M. Chatenoud.

Domslut

1) Overklagandet avslds.

2) Mémora Servicios Funerarios SLU ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 239, 24.7.2017.
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Tribunalens dom av den 24 april 2018 — VSM mot EUIPO (WE KNOW ABRASIVES)
(Mal T-297/17) ()

(EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket WE KNOW
ABRASIVES — Varumiirke som utgérs av en reklamslogan — Overklagandenimndens behérighet nér det
dr fraga om ett gverklagande som endast avser en del av de tjinster som avses i registreringsansékan —

Artikel 64.1 i forordning nr 207/2009 [nu artikel 71.1 i férordning (EU) 2017/1001] — Absolut
registreringshinder — Sarskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning nr 207/2009 [nu
artikel 7.1 b i forordning (EU) 2017/1001])

(2018/C 200/54)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: VSM.Vereinigte Schmirgel- und Maschinen-Fabriken AG (Hannover, Tyskland) (ombud: advokaten M. Horak)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: W. Schramek och A. Séder)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 6 mars 2017 (irende R 1595/
2016-4), angdende en ansokan om registrering av ordkdnnetecknet WE KNOW ABRASIVES som EU-varumirke.

Domslut

1) Det beslut som fjarde verklagandendmnden vid EUIPO meddelade den 6 mars 2017 (drende R 119/2016-4) upphdvs i den del det
avsldr ansokan om registrering av ordkdnnetecknet WE KNOW ABRASIVES som EU-varumdrke for klasserna 35: "Reklamtjanster;
tianster avseende foretagsledning; sekretariatstjdnster; grossisttjdanster pd omrddet for metallvaror for konstruktion; tjgnster rorande
foretagsadministration”.

2) VSM.Vereinigte Schmirgel- und Maschinen-Fabriken AG:s talan ska ogillas i ovrigt.

3) VSM.Vereinigte Schmirgel- und Maschinen-Fabriken och EUIPO ska bdra sina rdttegingskostnader.

() EUT C 231, 17.7.2017.

Tribunalens dom av den 23 april 2018 - Genomic Health mot EUIPO (ONCOTYPE DX GENOMIC
PROSTATE SCORE)

(Mal T-354/17) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmirket ONCOTYPE DX
GENOMIC PROSTATE SCORE — Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢
i forordning (EG) nr 207/2009 (sedermera artikel 7.1 c i férordning (EU) 2017/1001) — Likabehandling)

(2018/C 200/55)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Genomic Health, Inc. (Redwood City, Kalifornien, Amerikas forenta stater) (ombud: A. Reid, solicitor)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas och K. Sidat Humphreys)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte dverklagandendmnd den 14 februari 2017 (drende R 1682/
2016-5), angdende en ansokan om registrering som EU-varumirke av ordkinnetecknet ONCOTYPE DX GENOMIC
PROSTATE SCORE.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Genomic Health, Inc. ska erstta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 249, 31.7.2017.

Talan vickt den 26 mars 2018 — Romariska mot Frontex
(Mal T-212/18)
(2018/C 200/56)
Rittegdngssprak: polska

Parter
Sokande: Karolina Romarnska (Warszawa, Polen) (ombud: advokaten A. Tetkowska)

Svarande: Europeiska grins- och kustbevakningsbyran

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att talan kan upptas till provning och att den ska bifallas,

— ogiltigforklara det beslut som meddelats den 14 juni 2017 av Frontex, som har sitt site i Warszawa, i den del Karolina
Romanskas anstillningsavtal sdgs upp enligt artikel 47 i anstéllningsvillkoren f6r 6vriga anstillda i Europeiska unionen,

— konstatera att Frontex utsatt Karolina Romanska fér mobbning och diskriminering,

— dlagga Frontex att upphora med sin diskriminering och mobbning mot sina anstillda och istillet bekimpa
diskriminering och mobbning inom Frontex,

— forplikta Frontex att betala ersittning for den skada Karolina Romanska lidit, vilken i 6verensstimmelse med rétt och
billighet (ex aequo et bono) ska bestimmas till 100 000 euro,

— forplikta Frontex att betala 4 402 polska zloty som ersdttning for uppkommen skada, samt

— forplikta Frontex att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.
1. Forsta grunden: Sokanden har utsatts for mobbning och diskriminering i sitt arbete vid Frontex.
— Sokanden har under sin anstillning vid Frontex utsatts for mobbning, fornedring, hallits ansvarig for fel som begatts

av andra personer samt utsatts for offentlig forodmjukelse och andra olimpliga beteenden. Detta har skett med
hennes 6verordnades vetskap och de har inte ingripit for att avhjilpa situationen.


http://frontex.europa.eu/
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2. Andra grunden: Hélsoproblem till foljd av den mobbning sokanden utsatts for vid Frontex.

— 1 april 2016 led sokanden av plotsligt uppkomna och allvarliga hilsoproblem, vilket bekriftas av lakarintyg.
Sokanden befinner sig under fortsatt behandling. Lakarna har forklarat att halsoproblem har sin grund i psykisk oro
som sirskilt beror mobbningen pd arbetet och den 6verdrivna arbetsbordan. Sokanden har haft utgifter for
lakarbehandling, vilka framgér av bilagan till ansokan.

3. Tredje grunden: S6kanden har inte getts ndgot stod med anledning av mobbningen vid Frontex.

Sokanden har begirt bistdnd med stod av tjansteforeskrifterna med anledning av den mobbning och diskriminering hon
utsatts for vid Frontex. Sokanden har foreslagit svaranden en rad godtagbara losningar av situationen. Sokanden har inte
beaktat sokandens halsoproblem och har forhallit sig passiv. Svaranden har accepterat att sokanden utsatts for en skadlig
situation och latit den fortgd utan dtgard.

4. Fjirde grunden: Svaranden har utsatt sokanden for diskriminering pd grund av konstillhorighet, nationalitet och
fackanslutning.

Sokanden har flera gdnger sokt hogre tjanster vid Frontex. Sokanden har aldrig befordrats, trots hennes fullstindiga
utbildning, kunskaper i flera frimmande sprak, utmédrkta omdémen i arliga utvirderingar och stindiga forbéttringar av
sina kvalifikationer. Detta beror pa diskriminering. Till f6ljd av upprepade kontakter mellan s6kanden och svaranden vad
avser den mobbning och diskriminering hon utsatts for foreslog svaranden att sokanden skulle sokanden skulle soka ett
utlandsuppdrag. Sokanden forberedde sig noga for detta, ddribland genom att ldra sig ett frimmande sprak, fran
grundniva till en nivd som mojliggor effektiv kommunikation. Svaranden stéllde direfter in utlandsuppdraget, fyra dagar
fore avresa. Svararanden motiverade sitt beslut med att sokanden tagit kontakt med en fackf6rening.

5. Femte grunden: Ogiltig uppsigning av sokandens anstillningsavtal.

— Uppsidgningen dr ordttmitig och saknar materiellt stod. Uppsdgningen har sin grund i att sokanden végrat att
acceptera att hon utsitts for mobbning och diskriminering vid Frontex.

Talan vickt den 2 april 2018 - Global Silicones Council m.fl. mot kommissionen
(M3l T-226/18)
(2018/C 200/57)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Global Silicones Council (Washington, Forenta staterna), Wacker Chemie AG (Miinchen, Tyskland), Momentive
Performance Materials GmbH (Leverkusen, Tyskland), Shin-Etsu Silicones Europea BV (Almere, Nederlinderna), Elkem
Silicones France SAS (Lyon, Frankrike) (ombud: M. Navin-Jones, Solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— Ogiltigforklara den omtvistade rittsakten enligt artikel 263 FEUF.

— Sla fast att bilaga XIII i Reach-forordningen och/eller relevanta bestimmelser i den bilagan (srskilt avsnitt 1.1.2 och/
eller 1.2.2) ir rdttsstridiga inte kan tillimpas i forevarande mal enligt artikel 277 FEUF, eftersom de utgor hinder for eller
forvringer ett giltigt avgérande ochfeller slutsats om egenskaperna hos D4 och D5.

— Om (a) Europeiska kemikaliemyndighetens (Echa) medlemsstatskommittés yttrande fran april 2015, (b) Echas
riskbedomningskommittés yttrande frdn mars 2016, (c) Echas kommitté for socioekonomisk analys yttrande fran juni
2016 (d) Echas PBT-expertgrupps slutsatser/beslut fran november 2012 och/eller (e) relevant ledning fran Echa, inte
anses vara forberedande rattsakter som lett till att den angripna rittsakten antagits — faststilla att de réttsakterna ar
rittsstridiga och inte kan tillimpas enligt artikel 277 FEUF.
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— Forplikta svaranden att ersitta sokandens rattegdngskostnader i forfarandet.

— Vidta ovriga nodvindiga dtgarder.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena elva grunder.

1. Forsta grunden: rattsstridighet, uppenbara rattsliga och faktiska fel. Uppenbart oriktig bedomning, dsidosittande av
rittssakerhetsprincipen, godtyckliga beslut och bristande motivering — avseende riskbedomningen.

2. Andra grunden: rittsstridighet, uppenbara rattsliga och faktiska fel. Uppenbart oriktig bedomning, dsidosittande av
rittssikerhetsprincipen och godtyckliga beslut — avseende farlighetsbedomningen. Det inbegriper ett yrkande enligt
artikel 277 FEUF avseende rittsstridighet betraffande relevanta bestimmelser i bilaga XIII och/eller aldre rittsakter och
atgarder.

3. Tredje grunden: rittsstridighet, uppenbara rittsliga och faktiska fel. Asidosittande av rittssikerhetsprincipen,
godtyckliga beslut och brist pd adekvat motivering — avseende farlighetsbedomningen, sirskilt den sammanvigda
bedomningen. Det inbegriper ett yrkande enligt artikel 277 FEUF avseende rittsstridighet betriffande relevanta
bestimmelser i bilaga XIII och/eller dldre rattsakter och dtgarder.

4. Fjdrde grunden: bristande rittssakerhet, dsidosittande av principen om god forvaltning, bristande motivering —
avseende farlighets- och riskbedomningen, sirskilt den sammanvigda bedomningen.

5. Femte grunden: Asidosittande av ritten till forsvar, inbegripet ritten att yttra sig brist pa adekvat motivering, korrekt
forfarande — avseende farlighets- och riskbedémningen, sirskilt den sammanvigda bedomningen.

6. Sjatte grunden: En rattsakt 6verskrider uppenbart granserna for skonmissig bedomning, uppenbart fel vid utévandet av
fritt skon och dsidosdttande av den institutionella balansen — avseende farlighets- och riskbedomningen.

7. Sjunde grunden: rittsstridighet, uppenbara rittsliga och faktiska fel, uppenbara fel vid utovandet av grinserna for
skonmassig bedomning, uppenbart Overskridande av granserna for skonmissig bedomning, dsidosittande av
rittssikerhetsprincipen och principen om berittigade forvantningar, bristande motivering — avseende farlighets- och
riskbedomningen och uppenbart oriktig bedomning av relevanta fakta och relevanta lagbestimmelser.

8. Attonde grunden: dsidosittande av rittssikerhetsprincipen och principen om berittigade forvintningar, bristande
motivering, uppenbara fel i faktiskt och rittsligt hinseende — avseende antagande, tillimpning av Reach-
begrinsningens innebord och rackvidd.

9. Nionde grunden: dsidosittande av proportionalitetsprincipen — avseende Reach-begrinsningens tillimpning och
rackvidd.

10. Tionde grunden: dsidosittande av visentliga formforeskrifter, rdttsstridighet, uppenbara fel vid utovandet av grinserna
for skonmissig bedomning, uppenbara fel i faktiskt och rattsligt hianseende, dsidosdttande av rattssikerhetsprincipen
och principen om berittigade forvantningar, dsidosittande av principen om god forvaltning, bristande motivering —
innan Reach-begrdnsningarna antogs.

11. Elfte grunden: de relevanta bestimmelserna i bilaga XIIT Reach och andra relevanta aldre rattsakter och dtgarder, som
utgor hinder for ochfeller forvranger ett giltigt avgérande ochfeller slutsats om egenskaperna hos D4 och D5, ar
otillimpliga enligt artikel 277 FEUF.
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Overklagande ingett den 4 april 2018 - Et Djili Soy Dzhihangir Ibryam mot EUIPO - Lupu (Djili)
(M3l T-231/18)
(2018/C 200/58)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Et Djili Soy Dzhihangir Ibryam (Dulovo, Bulgarien) (ombud: advokaten C. Romitan)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Victor Lupu (Bukarest, Ruminien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket Djili — Registreringsansokan nr 15 497 662
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 31 januari 2018 i drende R 1902/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— avsld Lupu Victors 6verklagande, och

— forplikta den invdndande parten och klaganden Lupu Victor att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder
— Overklagandendmnden fann felaktigt att det fanns en fonetisk likhet mellan de tvd mérkena.

— Overklagandendmnden fann felaktigt att en begreppsmissig jamforelse inte var relevant i drendet.

Talan vickt den 16 april 2018 - Polskie Linie Lotnicze "LOT” mot kommissionen
(Mal T-240/18)
(2018/C 200/59)
Ruttegdngssprdk: polska

Parter
Sokande: Polskie Linie Lotnicze "LOT” S.A. (Warszawa, Polen) (ombud: advokaten M. Jezewski)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut av den 12 december 2017 i drende M.8672 (EASYJET/CERTAIN AIR
BERLIN ASSETS), ref. C(2017) 8776 final,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna vid tribunalen,

— dldgga kommissionen att inom ramen for sitt svaromal ta upp vissa frigor som sokanden har dberopat angdende hur
bedémningen av den berorda koncentrationens inverkan pa konkurrensen utfordes, och att tillhandahélla viss bevisning
som ligger till grund for dess beslut.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sex grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har dsidosatt bestimmelserna i Fordraget om Europeiska unionen (nedan kallat
fordraget) och bestimmelserna for dess genomforande, i synnerhet bestimmelserna i forordning (EG) nr 139/2004 ('),
genom att kommissionen inte utforde en fullstindig bedémning av de skadliga effekterna av den berorda
koncentrationen ur konkurrenssynpunkt.

2. Andra grunden: Kommissionen har felaktigt bedomt den ber6rda koncentrationens verkan med avseende pa mojligheten
att tillhandahalla lufttransport av passagerare till och fran vissa flygplatser och har dirigenom gjort ett allvarligt och
uppenbart fel vid bedomningen av denna koncentration. En korrekt genomférd bedémning av den berdrda
koncentrationen skulle nédvindigtvis leda till slutsatsen att dess genomforande kommer att fd en rad negativa effekter pa
konkurrensen och att den kommer att {4 en storre negativ inverkan pd konkurrensen dn i det motsatta scenariot da det
inte foreligger nigon koncentration.

3. Tredje grunden: Kommissionen har sidosatt "riktlinjerna for bedomning av horisontella koncentrationer” genom att inte
undersoka huruvida de effektivitetsvinster som uppndtts genom koncentrationen motverkas av koncentrationens
negativa inverkan pa konkurrensen.

4. Fjarde grunden: Kommissionen har 3sidosatt bestimmelserna i fordraget och bestimmelserna for dess genomforande
genom att inte stélla krav pd easyJet som syftar till att forhindra en betydande snedvridning av den faktiska konkurrensen
genom den berérda koncentrationen.

5. Femte grunden: Kommissionen har dsidosatt bestimmelserna i fordraget och bestimmelserna for dess genomférande
genom att inte gora en bedomning av den berdrda koncentrationens inverkan pd den inre marknaden mot bakgrund av
ett tidigare statligt stod pa 150 miljoner euro som Forbundsrepubliken Tyskland den 15 augusti 2017 beviljat Air Berlin.
Detta stod godkindes av kommissionen genom beslut C (2017) 6080 final av den 4 september 2017 om godkdnnande
av det statliga stod som Forbundsrepubliken Tyskland beviljat Air Berlin.

6. Sjitte grunden: Kommissionen har dsidosatt artikel 296 FEUF genom att lamna en bristfallig motivering i sitt beslut,
vilket framgdr bland annat av att det inte gjorts en fullstindig bedémning av de faktiska omstindigheterna i drendet, att
en rad omstindigheter som behovs for att gora en tillforlitlig kontroll av koncentrationens fulla inverkan pd
konkurrensen inte beaktats, att konsekvenserna av denna koncentration pa den inre marknaden mot bakgrund av det
tidigare beviljade statliga stodet till Air Berlin inte bedomts och att det inte limnats nagra skil for att inte utfora en sddan
bedémning.

(")  Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsfor-
ordning) (EUT L 24, 2004, s. 1).

Talan vickt den 16 april 2018 — Benavides Torres mot radet
(Mal T-245/18)
(2018/C 200/60)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Antonio José Benavides Torres (Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela och radets genomférandeforordning (EU) 2018/88 av den
22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av
situationen i Venezuela, sdvitt dessa bestimmelser r6r sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Rédet har brutit mot principen om god forvaltning och asidosatt sokandens ritt till forsvar och till ett
effektivt rattsmedel genom att inte inom en godtagbar tid tillgidngliggora de bevis som péstds tala for att sokanden har
forts upp i forteckningen.

2. Andra grunden: Radet har gjort en felaktig rattstillimpning genom att inte ha visat att sokanden, i sin roll som
overbefilhavare for Bolivias nationalgarde, dr ansvarig for allvarliga de krankningar av manskliga rittigheter som utforts
av Bolivias nationalgarde och undergrivt rittsstatsprincipen i Venezuela.

Talan vickt den 16 april 2018 — Moreno Pérez mot radet
(M3l T-246/18)
(2018/C 200/61)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Maikel José Moreno Pérez (Venezuela)(ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela och radets genomférandeforordning (EU) 2018/88 av den
22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgirder med anledning av
situationen i Venezuela, sdvitt dessa bestimmelser r6r sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Rddet har brutit mot principen om god forvaltning och dsidosatt sokandens ritt till forsvar och till ett
effektivt rattsmedel genom att inte inom en godtagbar tid tillgangliggora de bevis som péstés tala for att sokanden har
forts upp i forteckningen.

2. Andra grunden: Radet har gjort en felaktig rattstillimpning genom att inte ha visat att sokanden i sin roll som
ordférande och tidigare vice ordforande for hogsta domstolen i Venezuela har frimjat och underldttat regeringens
atgdrder och politik som har undergravt demokratin och rattsstatsprincipen i Venezuela samt att han dr ansvarig for
handlingar och uttalanden som har krinkt nationalférsamlingens auktoritet.

Talan vickt den 16 april 2018 — Lucena Ramirez mot radet
(M3l T-247/18)
(2018/C 200/62)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Tibisay Lucena Ramirez (Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)
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Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om 4ndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela och radets genomférandeforordning (EU) 2018/88 av den
22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av
situationen i Venezuela, sdvitt dessa bestimmelser ror sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden Forsta grunden: Rédet har brutit mot principen om god forvaltning och &sidosatt sokandens ritt till
forsvar och till ett effektivt rittsmedel genom att inte inom en godtagbar tid tillgingliggora de bevis som péstds tala for
att sokanden har forts upp i forteckningen.

2. Andra grunden: Radet har gjort en felaktig rattstillimpning genom att inte ha visat att sokanden via sina handlingar och
sin politik har undergravt demokratin och rittstatsprincipen i Venezuela.

Talan vickt den 16 april 2018 — Cabello Rondén mot ridet
(M3l T-248/18)
(2018/C 200/63)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Diosdado Cabello Rondén (Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela och radets genomférandeforordning (EU) 2018/88 av den
22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av
situationen i Venezuela, sdvitt dessa bestimmelser r6r sdkanden, och

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Rddet har brutit mot principen om god forvaltning och dsidosatt sokandens ritt till forsvar och till ett
effektivt rattsmedel genom att inte inom en godtagbar tid tillgingliggora de bevis pastds tala for att sokanden har forts
upp i forteckningen.

2. Andra grunden: Radet har gjort en felaktig rattstillimpning genom att inte ha visat att s6kanden har undergrivt
demokratin och rittsstatsprincipen i Venezuela.
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Talan vickt den 16 april 2018 — Saab Halabi mot ridet
(M3l T-249/18)
(2018/C 200/64)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Tarek William Saab Halabi (Venezuela) (ombud: advokaten L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela och radets genomférandeforordning (EU) 2018/88 av den
22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av
situationen i Venezuela, savitt dessa bestimmelser ror sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Rédet har brutit mot principen om god forvaltning och asidosatt sokandens ritt till forsvar och till ett
effektivt rattsmedel genom att inte inom en godtagbar tid tillgidngliggora de bevis som péstés tala for att sokanden har
forts upp i forteckningen.

2. Andra grunden: Radet har inte styrke att villkoren for att fora upp sokanden i forteckningen foreligger, och har gjort en
felaktig rattstillimpning genom att inte ha lyckats visa att sokanden, i sin roll som riksdklagare och sina tidigare roller
som ombudsman och president i det republikanska moralridet, har undergravt demokratin och rittstatsprincipen i
Venezuela.
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